ara: 200 Ft

Pismo zatozone przez PSK im. Jézefa Bema na Wegrzech
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15 wrzesnia 2012 r. Kwartalny dodatek Polonu Wegierskiej
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Prace w komisjach zjazdowych Koncert w Puttusku
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Dzien sw. Wiadystawa odpust polonijny



herb Podkarpacia

INITHS

Krosno, fot. A. Szalai

arpackie klimaty maja swoj niepowtarzalny charakter, pewna specy-

fike. Spacer z lampka krosnienskiego szkta wypetniong szlachetnym,

czesto tokajskim trunkiem, wspodlne biesiadowanie przy dzwiekach
karpackiej muzyki, piekne widoki, poczucie wiatru historii narodow i prag-
nienia niebywatej wolnosci, a takze nadzwyczajny tygiel rozmaitych kultur
pogranicza. Tereny te sq zamieszkate przez cztowieka od czasow neolitu.
Bogate s3 tu skiady epoki zelaza oraz okresu wedrowki ludow, kiedy znalezli
sie tu Karpowie, Jazigowie, Sarmaci, Gotowie, Hunowie, Gepidzi, Longo-
bardzi, Stowianie, Awarowie, Bulgarzy i Wegrzy. Takie wiasnie jest polskie
Podkarpacie, barwne i ciekawe. Region, ktory jesienia br. prezentowany
bedzie w PSK im. J. Bema na Wegrzech.
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Drogi Czytelniku!

+Wszystkich nas taczy polska mowa i poczucie narodowej tozsamosci.
Zachowanie polskosci i wiary na obczyznie wymaga determinacii, dla-
tego tak bardzo wazne jest, by czuc sie Polakiem, mie¢ Swiadomosc¢
polskich korzeni, ktore siegajq tysigca lat, a czerpig swa site z chrzes-
cijanskiej wiary i kultury europejskiej”. Stowa te wypetniano trescig na
IV Zjezdzie Polonii i Polakdw z Zagranicy.

Polakdw na catym Swiecie faczy mitos¢ do Kraju i duma z bycia
Polakiem. Nam mieszkajacym na Wegrzech, los powierzyt nadzwy-
czajny obowigzek dbatosci o polsko-wegierska historie.

Podkarpacie, polska czes¢ Galicji Wschodniej ma tyle historycznych
zwigzkow z Wegrami, ze nie sposdb je wszystkie wylicza¢. Wystarczy
ruszy¢ na ,szlak wegierski”, pooddycha¢ powietrzem Karpat,
postuchac co szepcze wiatrhistorii. Wszystkimi zmystami poczu¢ czym
byta i czym jest kultura pogdranicza, tygiel kultur wielu narodow.
Europa ojczyzniduzych i matych. Ta prawdziwa. Zapraszamy na
wedrowke!

Bozena Bogdanska-Szadai

Kedves-Qlvasdink!

,Mindannyiunkat dsszekot a‘lengyel nyelv és a nemzeti hovatartozas
tudata. A lengyelség és hitiink megtartadsa idegen féldon megle-
het6sen determinalt, éppen ezért fontes, hogy valdban lengyelnek
érezzilk magunkat, hogy.tisztaban legyiink lengyel gydkereinkkel,
amelyek ezer @vremnylinak vissza a multba, s erejiiket a keresztény
hitb6l és az europai kultirabdl meritik.” A fenti gondolatokat tartalom-
mal is telitették a Kilfoldon EIO Lengyelek IV. Talalkozdjan.

A vilag megannyi tajan éI6 lengyelt 6sszefogja Hazaja iranti szeretete
és a Lengyelségre vald biiszkesége. Nekiink, a Magyarorszagon élo
lengyeleknek a sors rendkivili feladatot szant, a magyar-lengyel tor-
ténelem feletti torddés feladatat, kotelességét.

A mi karpataljanknak, Kelet-Galicia lengyel részeinek oly sok ma-
gyar vonatkozasa van, hogy felsorolni is sok lenne. Elég csak Utra
kelni a ,magyar utvonalon”, beleszagolni a Karpatok levegdjébe, bele-
hallgatni, mit is susog a torténelem szele. Valamennyi érzékszer-
viinkkel felfogni, minek szamitott és mit jelent ma is a hatarszélek, a
soknemzetiségli olvasztotégelyek kulturaja. A nagy és kis hazak Eurd-
paja. Amaz igazi. Jo barangolast kivanunk!

BoZena Bogdanska-Szadai

Zjazdy Polonii i Polakow z Zagranicy......

By czuc sie Polakiem (BB. Szadai) ............ 5-7
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ZJAZDY POLONII I POLAKOW Z ZAGRANICY

STOWARZYSZENIE
. WSPOLNOTA POLSKA”

r. wladze panstwowe Il Rzeczypospolitej prowa-

dzity polityke proemigracyjna, W 1922 r. z inicja-
tywy MSZ powstata Rada Opieki Kulturalnej, do ktore]
weszly instytucje krajowe zajmujace sie Polonig oraz
przedstawiciele ministerstw. W 1924 . Zwigzek Obrony
Kresow Zachodnich wysunat idee zwotania zjazdu
Polonii, a w 1925 r. powstat Komitet Organizacyjny
Zjazdu Polakéw z Zagranicy, ktory rozpocza starania o
utworzenie organizacji skupiajacej Polakéw za granica,

Po uzyskaniu przez Polske niepodlegtosci w 1918

| Swiatowy Zjazd Polakéw z Zagranicy odby! sie
14-18 lipca 1929 r. w Warszawie. Uczestniczyto w nim
98 delegatéw z 18 krajow (m.in. 25 z Niemiec, 22 z
USA) oraz 5 z Wolnego Miasta Gdariska; nie dopusz-
czono delegatow z ZSRR; delegaci z Litwy nie dostali
wiz wyjazdowych; nie wykorzystano puli 38 mandatéw
dla Polonii w USA, bo cze$¢ organizacji odméwita
udziatu w zjezdzie. Zjazd rozpoczat sig uroczysta mszq
$w. w kosciele Sw. Krzyza, po ktdrej delegaci w pocho-
dzie udali sie do Grobu Nieznanego Zotnierza, gdzie
zZlozono kwiaty, a nastepnie do gmachu Sejmu, gdzie
uroczystego otwarcia Zjazdu dokonat marszatek
Senatu Julian Szymaniski; nastepnie przemawiali m.in.:
marszalek Sejmu Ignacy Daszynski, prymas Polski
kard. August Hlond, minister sprawiedliwosci Stanistaw
Car. Podczas Zjazdu powotano reprezentacje emigracji
- Rade Organizacyjng Polakow za Granica, ktorej pre-
zesowali kolejno Julian Szymariski, marszatek Senatu
II'kadencji i od 1931 r. - Wiadystaw Raczkiewicz, mar-
szatek Senatu Il kadencji.

Il Swiatowy Zjazd Polakéw z Zagranicy rozpo-
czat sie 5 sierpnia 1934 r. w Warszawie, a uroczyste
zamknigcie nastapito 12 sierpnia 1934 r. w Gdyni.
Uczestniczylo w nim 171 0s6b: 128 delegatow z 20 kra-
jow, 25 przedstawicieli instytucji krajowych i 18 czton-
kow Rady Organizacyjnej Polakéw z Zagranicy; tacznie
przyjechato do Polski 11 tys. osob. Zjazdowi towarzy-
szyly: | Zlot Mlodziezy Polskiej z Zagranicy - 3 tys.
0s6b (Il Zlot odbyt sie w sierpniu 1935, potaczony ze
Zlotem Harcerstwa w Spale) oraz | Igrzyska Sportowe
Polakéw z Zagranicy (381 zawodnikow i ich rodziny,
ktore braty udziat w wycieczkach po kraju). Podczas
uroczystosci na Wawelu powotano Swiatowy Zwigzek
Polakéw z Zagranicy (Swiatpol), kiérego prezesem
zostat Wiadystaw Raczkiewicz, marszatek Senatu RP.

Il Zjazd zaplanowany na 30 lipca - 2 sierpnia 1939
r. w Warszawie nie odbyt sie; zostat odwotany decyzjg

prezydium Rady Naczelnej Swiatpolu z 25 maja 1939 .
az do wyjasnienia miedzynarodowej sytuacji politycz-
nej; odwotano rowniez Il Zlot Miodziezy i Il Igrzyska
Sportowe.

W okresie Il wojny $wiatowej i po jej zakonczeniu
emigracja niepodlegtosciowa, sktadajaca sie gtownie z
bylych Zoinierzy Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie i
Armii Krajowej, w tym czasie zakladata nowe (jak
Kongres Polonii Amerykarskiej i Kongres Polonii
Kanadyjskiej — 1944), wstepowata do istniejacych orga-
nizacji polonijnych oraz podejmowata proby zjednocze-
nia.

[dee stworzenia $wiatowego kongresu Polakow
wysunat w 1953 r. na zebraniu Rady KPK w Toronto dr
Tadeusz Brzezifski, byly konsul RP w Montrealu.
Owczesny prezes KPK inz. Adam Jaworski rozpoczaf w
tej sprawie rozmowy z prezesem KPA Karolem
Rozmarkiem,i Z inz. Jarostawem Zabq, szefem
Federacji Swiatowej Stowarzyszenia Polskich
Kombatantéw w Wielkiej Brytanii oraz z innymi sku-

ta, ktorej przewodniczacym zostat prezes KPK mec.
Wiadystaw Gertler. Kolejnymi szefami Rady byli preze-
si KPK: Jan Kaszuba (1980-1986), inz. Stanistaw
Orfowski (1986-1994) i mec. Marek Malicki (1994-
2002).

Hastem naczelnym Rady Koordynacyjnej Polonii
Wolnego Swiata stata sie walka o niepodlegtos¢ Polski
i Scista wspdtpraca z o$rodkiem emigracii politycznej w
Londynie ~ z Rzadem RP na uchodzstwie, ktory byt
organizatorem  Swiatowych  Zjazdow  Emigracii
Politycznej w Londynie: Swiatowy Zjazd Jednosci z
Walczacym Krajem, pod hastem ,Razem z Narodem”
- zorganizowany w dniach 1-2 wrze$nia 1979 r. w
Londynie zgromadzit 352 uczestnikow z 17 krajow; I
Swiatowy Zjazd Polonii Wolnego Swiata — obradowat w
dniach 8-12 maja 1984 r. w Londynie, zorganizowany
przez Radg Koordynacyjng Polonii Wolnego Swiata;
Swiatowy Zjazd Polski Walczacej — zwotany w dniach
19-21 maja 1986 r. w Londynie, zgromadzit 220 uczest-
nikéw z 16 krajow.

e

Il Zjazd Polonii

piskami Polakow. Efektem tych dziatai byta
Konferencja ,Polonia 75” (7-9 listopada 1975 r.) w
Waszyngtonie, w ktdrej wzieto udziat 56 delegatow z 11
krajow (Argentyna, Australia, Austria, Belgia, Francja,
Kanada, Niemcy Zachodnie, Stany Zjednoczone,
Szwajcaria, Wielka Brytania i Wiochy); postanowiono o
koniecznoéci istnienia statego $wiatowego porozumie-
nia, zobowigzujac KPK do zorganizowania w roku 1978
Swiatowego zjazdu Polonii.

| Zjazd Polonii Wolnego Swiata pod nazwa
»Polonia 78 - Polonia Jutra”

Zjazd odbyt sie w Toronto 25-28 maja 1978 . i zgro-
madzit 175 delegatow, reprezentujgcych 18 krajow:
Afryka Poludniowa, Argentyna, Australia, Austria,
Belgia, Brazylia, Dania, Francja, Holandia, Kanada,
Niemcy Zachodnie, Nowa Zelandia, USA, Szwajcaria,
Szwecja, Urugwaj, Wielka Brytania i Wiochy; 13 dele-
gatow, reprezentujgcych organizacje o zasiegu $wiato-
wym, jak Stowarzyszenie Polskich Kombatantow,
Stowarzyszenie  Polskiej Marynarki  Wojennej,
Stowarzyszenie Lotnikow Polskich, Koto b. Zolnierzy
AK, Zwiazek Harcerstwa Polskiego poza granicami
kraju oraz 6 delegatek na Swiatowy Zjazd Polek.
Ponadto w zjezdzie udziat wzieto 226 obserwatorow, 6
rzeczoznawcow, 42 dziennikarzy prasowych, 7 telewi-
zyjnych i 26 reporterow radiowych.

JPolonia 78" przyjgla w uchwatach: zwolywanie
regularnych zjazdow Polonii Wolnego Swiata oraz
powotanie Rady Koordynacyjnej Polonii Wolnego Swia-

Po 1989 roku w wolnej Polsce powrdcono do trady-

cji przedwojennej — powofano w wolnych wyborach
Senat RP, kiéry przyjat role opiekuna Polonii i Polakéw
za granica oraz objal patronatem Stowarzyszenie
,Wspdlnota Polska”, organizacje pozarzadowa powota-
ng w 1990 roku (po rozwigzaniu Towarzystwa
,Polonia”) w celu podtrzymywania wiezi z rodakami na
obczyznie i niesienia im pomocy. Prezesem ,Wspdlnoty
Polskiej" zostat marszafek Senatu RP | kadencji prof.
Andrzej Stelmachowski, a do grona czionkow zalozy-
cieli weszlo wiele osobistosci zycia publicznego - sena-
torowie, postowie, hierarchowie kosciotow chrzescijan-
skich, tworcy kultury, dziatacze spoteczni, kombatanci
oraz wybitni uczeni, lekarze, dziennikarze i prawnicy.
Jednym z pierwszych zadan Senatu RP i ,Wspdlnoty
Polskiej" bylo doprowadzenie do rozméw i spotkan z
Rzadem Londynskim, Radg Koordynacyjna Polonii Wo-
Inego Swiata oraz Polakami zamieszkatymi za wschod-
nig granica Polski. Efektem tych dziafan byly m.in.:
-. Konferencja Kraj - Emigracja w Rzymie zorganizo-
wana w dniach 26-30 pazdziernika 1990 r. jako spotka-
nie przedstawicieli Polakow ze Wschodu, z Zachodu i z
kraju, potaczone z audiencja prywatng u Ojca Swietego
Jana Pawla Il. W konferencji uczestniczyto 89 przed-
stawicieli organizacji polskich i polonijnych z 22 krajow
Swiata, 24-osobowa delegacja ,Wspdlnoty Polskiej”
oraz duszpasterze polonijni wraz z delegatem Prymasa
Polski ds. duszpasterstwa emigracji bp. Szczepanem
Wesofym.
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— Przekazanie insygniow wiadzy Il RP - 22 grudnia
1990 . ostatni Prezydent RP na Uchodzstwie, Ryszard
Kaczorowski, przekazat na Zamku Krolewskim w
Warszawie insygnia swego urzedu Lechowi Watesie,
nowo wybranemu Prezydentowi RP, w pierwszych wol-
nych wyborach od zakoriczenia Il wojny Swiatowej.

| Zjazd Polonii i Polakéw z Zagranicy - Krakow
1992

Zjazd odbywat sie w dniach 19-23 sierpnia 1992 r.
Do Krakowa przybyto ok. 2 tysiecy Polakow z catego
Swiata: 326 reprezentantow Srodowisk polskich z 44
krajow, w tym 59 0séb z parstw Europy Wschodniej -
234 delegatow oraz 92 gosci; liczaca ok. 50 0sob grupa
obserwatorow, 500-osobowa grupa czlonkéw zespotow
folklorystycznych. Akredytowato sie 280 dziennikarzy z
kraju i ze $wiata. Kraj reprezentowali przedstawiciele
najwyzszych wladz panstwowych oraz Episkopatu
Polski. Obecni byli takze czlonkowie Rady Krajowe; i
eksperci Stowarzyszenia ,Wspdlnota Polska”. Na
Zjezdzie poruszano problemy wspotpracy z Polonig,
pomocy dla Polakéw ze Wschodu, a takze zaapelowa-
no o zagwarantowanie praw mniejszosciom polskim w
krajach postkomunistycznych. W Krakowie nastapito
symboliczne i rzeczywiste potaczenie: Polakow ze
Wschodu i Polonii z Zachodu.

Pomigdzy zjazdami Polonii w 1992 i 2001 roku odby-
waly sie zebrania Rady Polonii Swiata, m.in.:
,Polskos¢ niejedno ma imig” - Lublin, 14-18 wrze$nia
1995r. )

,Gdansk 97 - Okno na Swiat: wczoraj, dzis i jutro” -
Gdansk, 2-6 pazdziernika 1997 r.

,Opaszmy ziemskie kolisko” - Budapeszt-Kecske-
mét, 17-21 wrzesnia 1998 r.

W tym okresie Polonia Swiata organizowaa wielkie
akcje pomocy Polsce i Polakom na Wschodzie, anga-
zowala sie na rzecz wejscia Polski do NATO i do Unii
Europejskiej, wystepowata w obronie dobrego imienia
Polski.

Il Zjazd Polonii i Polakéw z Zagranicy -
Warszawa - Pultusk - Krakow - Czestochowa 2001

Zjazd obradowat w dniach 28 kwietnia - 3 maja
2001 r. pod hastem ,Polacy i Polonia u progu Nowego
Tysiaclecia”. W sumie uczestniczyto w nim 351 oséb, w
tym 162 delegatow z 51 krajow ze wszystkich konty-
nentow oraz przedstawiciele nauki, kultury, duszpaste-
rze i dziennikarze polonijni. Polskie Radio S.A. i TV
Polonia objeli patronat medialny. W programie Zjazdu
zaplanowano imprezy w czterech miastach: w
Warszawie - otwarcie Zjazdu, w Puttusku — obrady ple-
name, w Krakowie - zamkniecie Zjazdu oraz w
Czestochowie - pielgrzymke na Jasng Gore, wiencza-
cq pobyt w Ojczyznie.

Obradowano w nastepujacych komisjach: Komisja
ds. Polakow za Granica, Komisja Promowania Spraw
Polskich w Swiecie, Komisja ds. Wspdtpracy
Organizacji ~ Polonijnych ~ ze  Strukturami
Duszpasterskimi, Komisja ds. O$wiaty i Miodego
Pokolenia, Komisja ds. Pomocy Socjalnej,
Charytatywnej i Problemow Repatriacji. Zjazd na posie-
dzeniu plenarym 1 maja 2001 . przyjat 26 uchwat i 59
rezolucji oraz Uchwale w sprawie ogdlno$wiatowe
organizacji polonijnej.

Il Zjazd Polonii i Polakéw z Zagranicy -
Warszawa 2007

Zjazd obradowat dniach 22-26 wrzesnia 2007 r.
Nawiazujac do tradycji poprzedniego zjazdu z 2001

roku, jak i zjazdu z 1929 roku, rozpoczaf sig msza Sw.
w koSciele Sw. Krzyza w Warszawie, po kiorej uczest-
nicy zlozyli wierice przy Grobie Nieznanego Zotnierza.

Uroczysta inauguracja Zjazdu, z udziatem prezy-
denta RP Lecha Kaczyiskiego oraz marszatkéw Sejmu
i Senatu, odbyla sie w sali obrad plenarmych Sejmu
(zgodnie z tradycjg przedwojenna). Zamkniecie obrad
Zjazdu nastapito w Sali Wielkiej Zamku Krélewskiego w
Warszawie z udziatem marszatka Senatu RP i Prezesa
Rady Ministrow.

W Zjezdzie uczestniczyto ponad 600 osob, w tym
ponad 400 delegatow, reprezentujacych organizacie i
$rodowiska polonijne z 60 krajow, w tym tak dalekich
jak Kuba czy Madagaskar. Delegatom towarzyszyto kil-
kudziesieciu dziennikarzy polonijnych ze wszystkich
sfron $wiata. Patronat medialny nad spotkaniem w
Warszawie objely dziennik ,Rzeczpospolita”, Polskie
Radio dla Zagranicy i oczywiscie TV Polonia.
Organizatorami Zjazdu sq Rada Polonii Swiata i
Stowarzyszenie ,Wspélnota Polska’.

Wedtug ostatnich danych Polonia i Polacy za grani-
cq stanowia od 17 do 20 milionéw. Ustalenie liczebno-
§ci Polonii w poszczegéinych krajach jest trudne z
uwagi na rozne kryteria przyjmowane w statystykach
paistw osiedlenia. Najliczniejszym skupiskiem Polonii
sq Stany Zjednoczone, gdzie mieszka ponad 10 min
Polakéw, w samym Chicago 1 milion. Duze skupiska i
o$rodki polonijne znajdujg sie w Kanadzie, w Ameryce
Potudniowej w Brazylii oraz w Europie w Niemczech,
we Francji i na Wyspach Brytyjskich (ok. 1 min). Na
Wschodzie najwiecej Polakéw zyje na Litwie, Biatorusi,
Ukrainie i w Rosji. ]

Zrédto: www.zjazdpolonii.pl

By czuc sie Polakiem -

W Warszawie i Puttusku w dniach
24-26 sierpnia obradowat IV ZJAZD
POLONII | POLAKOW Z ZAGRANI-
CY, ktorego mottem byly stowa
wypowiedziane przez Jana Pawia Il
»Dy czué¢ sie Polakiem”.
Patronat Honorowy nad Zjaz-
dem sprawowat prezydent RP
Bronistaw Komorowski.

jazd rozpoczeto ztozenie kwiatow
przed Grobem Nieznanego

Zotnierza, nastepnie odbyta sie inau-
guracyjna msza $wigta w bazylice archikat-
edralnej pod wezwaniem Meczenstwa
Swietego Jana Chrzciciela na warszawskiej
Staréwce, odprawiona przez ksiedza arcy-
biskupa Jozefa Kowalczyka, prymasa Polski
oraz ksiedza kardynata Kazimierza Nycza,
metropolite warszawskiego.

Na Zamku Krélewskim prezydent
Rzeczypospolitej Polskiej Bronistaw
Komorowski przywitat uczestnikéw Zjazdu,
zyczyt Polonii ,uzasadnionej dumy z Polski.
W naszym wzajemnym interesie jest istnie-
nie tacznosci — emocjonalnej i organiza-
cyjnej — miedzy Polskg a Polakami

rozsianymi po catym $wiecie.” Do uczest-
nikow Zjazdu przemdwili rbwniez marsza-
tek Senatu RP, ktory zyczyt przedstaw-
icielom Polonii, by ich kontakty z
o0jczyzna rozwijaty
sie.

IV ZJAZD POLONII

POLAKOW £ LAGRARMICY-2012

Wiceminister spraw zagranicznych, Jerzy
Pomianowski poinformowat, ze ministerstwo
chce zmieni¢ formute relacji z Polonig i
Polakami za granica: odejs¢ od terminu
.opieka” i zastapi¢ je stowem ,wspditpraca”.
Podkreslit, ze ministerstwo chce ,zachecaé
i mobilizowaé¢ Polakéw do aktywnosci we
wszelkich dziedzinach zycia dla promocii
Polski i polskosci, w tym szczegdlnie do
zaangazowania we wspdtprace gospo-
darczg panstwa zamieszkania z Polskg”.
Prymas Polski abp Jozef Kowalczyk
apelowat 0 odpowiednie miejsce dla
duszpasterstwa polonijnego i pod-
kreslat jego role. Glos zabrali rowniez
prezes Stowarzyszenia ,Wspdinota
Polska” Longin Komotowski i prze-
wodniczaca Komitetu Organizacyj-
nego Zjazdu Helena Miziniak.
Nastepnie odbyto sie — potaczone z
uroczystym obiadem w ogrodach
Senatu — spotkanie uczestnikdw
Zjazdu z marszatkiem Senatu Bogdanem
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Borusewiczem, ktéry zapewnit, ze Senat
nadal bedzie wypetniat role patrona diaspory
polskiej na $wiecie.

Tradycyjnie otwarcie obrad zjazdu
nastgpifo w Sali Plenarnej Sejmu RP co
stanowi symbol tacznoéci Polonii i Polakdw z
zagranicy z krajem ojczystym. Uroczystego
otwarcia dokonat wicemarszatek Sejmu RP
Cezary Grabarczyk, ktory przywotat stowa
Jana Pawfa Il do emigrantéw: ,Nie mozna o
Was mysle¢ wychodzac od pojecia «emi-
gracja». Trzeba my$leC wychodzac od
rzeczywistosci  «ojczyzna»”. Wiceprezes
Rady Polonii Swiata Helena Miziniak
poruszyta kwestie osiagnie¢ wspolnoty
polonijnej na przestrzeni 20 lat, podkreslita
integrujaca role kosciota w kultywowaniu
polsko$ci poza granicami kraju. W$rod
celow dziatalnosci Polakow za granicg
wiceprezes Rady Polonii Swiata wymienita
m.in. promocje Polski i obrone jej dobrego
imienia, zastanawiata si¢ réwniez nad
sprawami taczacymi i dzielacymi ,starg” oraz
,nowg” emigracje. Duszpasterstwo Polonii i
Polakéw poza granicami kraju byto tematem
referatu przewodniczacego Komisji do
Spraw Polonii i Polakéw za Granicg
Konferencji Episkopatu Polski bp. Wiestawa
Lechowicza. W jego imieniu gtos zabrat
sekretarz Komisji Episko-
patu Polski do Spraw
Duszpasterstwa Emigracji
ks. pratat Stanistaw Budyn.
Prezes Kongresu Polonii
Amerykanskiej i Zwigzku
Narodowo-Polskiego Frank
Spula oraz prezes Kongresu
Polonii Kanadyjskiej Teresa
Berezowski  przedstawili
kwestie relacji kraju z
Polakami za granicg i pro-
mocje Polski. Berezowski
zwrocita uwage na fakt, ze
Polonia nigdy nie zapomina
skad pochodzi i wspiera
kraj, gdy ten znajduje sie w
potrzebie, a diaspora chce
wspdtpracowac z Polskg na
zasadzie partnerstwa.

Oswiata polska i polonijna poza granicami
kraju zostata oméwiona przez prezydenta
Europejskiej Unii Wspdlnot Polonijnych
Tadeusza Pilata. Cztonek prezydium Rady
Naczelnej Polonii Australijskiej Tomasz
Prokop przedstawit udziat mtodego pokole-
nia w zyciu Polakéw za granica. Wiceminis-
ter MEN Mirostaw Sielatycki méwit zaréwno
o tradycyjnym nauczaniu jezyka polskiego,
jak i tym realizowanym za posrednictwem
Internetu. Przewodniczacy sejmowej Komis;ji
tacznosci z Polakami za Granicg poset
Adam Lipinski zwrocit sie do uczestnikow
Zjazdu jako do obroncéw prawd, tradycji,
wartosci i przekonan, ktore sg czescig pol-
skiej tozsamosci narodowej, a takze odnidst
sie do zmiany sposobu finansowania dziatan
na rzecz Polonii — przesunigcia $rodkéw z
Senatu do MSZ. Poset méwit takze o potrze-
bie opracowania nowego rzadowego progra-
mu wspierania $rodowisk polonijnych.
Wedtug zastepcy przewodniczacego sej-
mowej Komisji tacznosci z Polakami za
Granicg postanki Joanny Fabisiak zjazdy
przedstawicieli Polonii z catego $wiata
powinny sie odbywac czesciej niz co cztery
lata. Po zakonczeniu sesji plenarnej przed-
stawiciele  uczestnikéw  zjazdu i
Stowarzyszenia ,Wspdlnota Polska” ztozyli

Ryszard Rynkowski

kwiaty pod tablica marszatka Sejmu I
kadencji Macieja Ptazynskiego.

Dwa nastepne dni uczestnicy Zjazdu
spedzili w Puttusku, po$wiecajac czas na
prace w komisjach problemowych i przyjecie
Uchwat Zjazdowych. W jednej z przyjetych
przez aklamacje uchwat wyrazono ,zdecy-
dowany protest przeciwko naruszaniu praw
cztowieka i dyskryminowaniu cztonkow
Zwigzku Polakéw na Biatorusi”. Uczestnicy
Zjazdu zaprotestowali tez przeciw uchwale-
niu przez Sejm Republiki Litewskiej ustawy
pogarszajacej mozliwosci nauczania jezyka
polskiego oraz poparli dziatania Macierzy
Szkolnej i Zwigzku Polakéw na Litwie na
rzecz ,odzyskania naleznych im praw”. W
dokumentach przyjetych podczas Zjazdu,
jego uczestnicy podkreslili, ze ,z najwyz-
szym niepokojem” przyjeli informacje o
sposobie realizacji przez MSZ pomocy na
rzecz Polakéw za granica. Delegaci
zaapelowali do parlamentu o nowq ustawe
repatriacyjng  oparta na  projekcie
Obywatelskiego Komitetu ,Powrét do Oj-
czyzny”. ,Uchwalenie tej ustawy stanowitoby
czesciowe naprawienie krzywd doznanych
przez rodakdéw, a takze bytoby hotdem od-
danym jej inicjatorowi, prezesowi Sto-
warzyszenia ,Wspolnota Polska” Maciejowi
Ptazyhskiemu, ktory zginat
pod Smolenskiem” - czy-
tamy w uchwale. Zjazd
zaapelowat do wtadz RP i
organizacji polonijnych o
propagowanie i obrone
pozytywnego  wizerunku
Polski i Polakéw w Swiecie.
Postuluje tez, by MSZ zde-
cydowanie reagowat na
wszystkie przypadki
deprecjonowania w $wia-
towych mediach autorytetu
gtowy panstwa polskiego.

Ponadto uczestnicy
Zjazdu wzieli udziat w
uroczystej mszy Swietej w
Bazylice w Puttusku, wys-
tawach, koncertach i spot-
kaniu integracyjnym.
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W Zjezdzie uczestniczyto blisko 250 dele-
gatow z 44 krajow Swiata. Reprezentowali
oni m.in.: Kongres Polonii Amerykanskiej,
Kongres Polonii Kanadyjskiej, Europejska
Unie  Wspdlnot Polonijnych, Federacje
Organizacji Polskich na Ukrainie, Kongres
Polakéw w Rosji, Konwent Organizacji

Puttusk: IV Zjazd Polonii i Polakow z Zagranicy

Polskich w Niemczech i Centralng Repre-
zentacje Wspolnoty Brazylijsko-Polskiej
BRASPOL. W skfad delegacji z Wegier
wchodzity panie: dr Cslcs Laszloné Halina,
Elzbieta Cieslewicz Molnar, Ewa Ronay,
ktore pomimo niktego zainteresowania
Zjazdu sprawami Polonii Europy Srodkowej

zabieraty gtos w komisjach problemowych,
mowigc o sprawach duszpasterstwa, obro-
nie dobrego imienia Polaka na obczyznie,
prasie i o$wiacie. Media reprezentowata pi-
szaca te stowa Bozena Bogdaniska-Szadai.

(b.)

Ilu Polakow zyje za wschodnia granica?

Z sondazu CBOS

Mimo ze liczebno$¢ diaspory polskiej na Wschodzie
jest znaczna, a informacje o niej pojawiajg sie w dys-
kursie publicznym relatywnie czesciej niz dotyczace
Polakow mieszkajacych w innych krajach, to sytuacja
rodakow zza wschodniej granicy nie jest szerzej znana
opinii publicznej. Mniej wiecej co szosty ankietowany
nie ma wyrobionego zdania o tym, jak zyjq Polacy na
Biatorusi i Litwie, potozenia rodakéw na Ukrainie nie
potrafi oceni¢ blisko co czwarty, a co trzeci nie zna
warunkow zycia Polonii w azjatyckiej czesci dawnego
Zwiazku Radzigckiego. .

Kryteria polskosci na Wschodzie

Ciagle jeszcze glownym kryterium jest przynaleznos¢
do Kosciota rzymsko-katolickiego, znajomos$¢ jezyka
polskiego i tzw. autoidentyfikacja. Za wschodnia grani-
cq najwiecej Polakéw mieszka na Ukrainie, na
Biatorusi, w Rosji, na Litwie i w Kazachstanie.

Ukraina: Wedtug ostatniego powszechnego spisu
ludnosci (2001 r.) na terenie catej Ukrainy zamieszkuje
ok. 144 tys. osob deklarujacych narodowo$¢ polska.
Jest to znaczacy spadek w stosunku do poprzedniego
spisu z 1989 r., kiedy odnotowano 219 tys. osob naro-
dowosci polskiej. Najwiecej osob pochodzenia polskie-
go mieszka w obwodzie zytomierskim - ok. 49 tys.
(poprzednio ok. 69 tys.), nastepnie — w obwodach
chmielnickim, lwowskim, kijowskim, winnickim, tarno-
polskim. Wyniki spisu sq mocno krytykowane przez
$rodowiska polskie jako niemiarodajne i znacznie zani-
Zajace reaing liczbe Polakow i osob polskiego pocho-
dzenia (ok. 1 ml)

Biatorus: Wediug oficialnych danych Biatorus
zamieszkuje 396 tys. Polakéw i 0s6b polskiego pocho-
dzenia (wg szacunkow nieoficjalnych liczba ta jest
zZnacznie wieksza). Polacy sq trzecig pod wzgledem
liczebnosci grupg narodowa, stanowigc ok. 3,9 proc.
ogdlu populacji. Skupiska polskie rozmieszczone sg
nieréwnomiernie. Najwiecej Polakéw zamieszkuje na

Grodzienszczyznie - ok. 294 tys. W samym Grodnie
mieszka ok. 65 tys. Polakow. Wigksze skupiska ludno-
$ci polskiej wystepuja ponadto w obwodach brzeskim i
minskim oraz rejonie brastawskim w obwodzie witeb-
skim.

Rosja: Wedtug spisu powszechnego z 1989 1. polska
grupa narodowosciowa w Federacji Rosyjskiej liczyta
ok. 95 tys. osob. W opinii dziataczy polskich i badaczy
liczba ta w rzeczywistosci moze by¢ kilkakrotnie wyz-
sza (ok. 350 tys.). Polacy i osoby pochodzenia polskie-
go w Rosji nie tworzg zwartych grup, mieszkaja w roz-
proszeniu. Najwieksze skupiska osob narodowosci pol-
skiej (wg danych spisu powszechnego) wystepujg w
Moskwie - ok. 7 tys., Sankt Petersburgu - ok. 8 tys., na
Syberii — w sumie ok. 30 tys.

Litwa: Oficjalne statystyki glosza, ze Polacy na Litwie
stanowig 6,7 proc. ogotu mieszkancow i s najwieksza
mniejszosciq narodowa w kraju. Wedtug spisu
powszechnego z roku 2001 Polacy na Litwie liczg 234
tysiecy osob, chociaz liderzy polskich organizacji poli-
tycznych i spotecznych, media lokalne, podajg wyzsze
liczby - 240, 250, a nawet 300 tysiecy. W stotecznym
Wilnie mieszka okoto 100 tys. Polakéw (18,9 proc. lud-
nosci miasta), w rejonie wileriskim - 54 322 (61,32
proc. ludnodci), w solecznickim - 31223 (79,5 proc.), w

trockim — 12.403 (33,18 proc.). Dane ostatniego spisu
powszechnego nie oddajg wiernie stanu obecnego, w
ostatnim okresie bowiem znaczna liczba obywateli, w
tym Polakow, opuscita Litwe w poszukiwaniu pracy. Ok.
85 proc. spotecznosci polskiej na Litwie uwaza jezyk

olski za ojczysty.

azachstan: Polska spoleczno¢ w Kazachstanie,
wedtug spisu powszechnego z 1989 r., liczyta prawie
60 tys. 0s6b, w 1999 . liczba ta spadta do ok. 47 tys. i
pod wzgledem liczebnosci zajmuje 11 miejsce wsrdd
narodowosci  zamieszkujacych ~ Kazachstan.
Organizacje polskie szacuja, ze liczba ta moze by¢
dwu-, a nawet trzykrotnie wyzsza. Polska mniejszos¢
na tle innych grup narodowo$ciowych ma bardzo niski
odsetek mieszkancow osrodkow miejskich — ok. 80

roc. mieszka na wsi.

otwa: Zgodnie z oficjalnymi danymi, w 2008 . na
Lotwie mieszkato 53 719 o0s6b deklarujgcych pocho-
dzenie polskie, co stanowito 2,37 proc. ludnosci kraju.
Polacy s czwartg pod wzgledem liczebnosci mniejszo-
$cig narodowg po Rosjanach (27,9 proc. ludnosci
kraju), Biatorusinach (3,65 proc.) oraz Ukraifcach (2,56
proc.). Zdecydowana wigkszo$¢ Polakéw, bo 64 proc.,
mieszka w miastach.
Motdawia: Statystyka podaje, ze liczba oséb pol-
skiego pochodzenia w Motdawii wynosi ok. 2380.
Przypuszcza sie jednak, ze jest ich ok. 5 tys.
Najwieksze skupiska s na ponocy kraju. Zaledwie 1
proc. postuguie sie biegle jezykiem polskim.
Demograficzne prognozy
Jezeli utrzymajq_ sie obecne tendencje demograficzne,
za 30 lat nie bedzie Polakow na Ukrainie, w Rosji i w
Kazachstanie a za 130 - na Litwie - wynika z wyliczen
miedzyresortowego zespotu ds. Polonii i Polakéw za
granica. Z przedstawionych danych wynika takze, ze za
100 lat nie bedzie mniejszosci polskiej na Lotwie, a za
140 lat nie bedzie jej takze na Biatorusi.

Opr. ks. Leszek Kryza SChr.
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Andrzej Kalinowski
nowym Konsulem RP na WQgrzech

Z dniem 5 sierpnia 2012 r. funkcje kierow-
nika Referatu Konsularnego Ambasady RP
w Budapeszcie objat pan Andrzej Kali-
nowski, ktéremu zyczymy wielu sukcesow
w pracy zawodowej, w tym rowniez na
rzecz wegierskiej Polonii. 4 sierpnia br.
swoja misje na Wegrzech zakonczyla
radca Anna Derbin, ktéra funkcje konsula
RP petnita przez ostatnie dwa lata.

Chciatbym,
aby zaktywizowato sie
najmtodsze pokolenie Polonii...

,»,Gfos Polonii” rozmawia z nowym Konsulem

GP: Niedawno objgt Pan urzad konsula
Rzeczypospolitej Polskiej na Wegrzech.
Petni Pan funkcje kierownika Referatu
Konsularnego Ambasady w Budapeszcie.
Na terenie dawnej Galicji, w przemyskim,
gdzie ma Pan korzenie, wiele jest wegier-
skich pamigtek. Czy to stanowi jaka$ szcze-
gbing determinacje do reprezentowania
Polski na Wegrzech?

— Rzeczywiscie, region z ktérego pochodze
miat i ma ,od zawsze” bogate zwigzki z
Wegrami. Te widoczne pozostato$ci historii,
jak fortyfikacje, cmentarze, czeSciowo kuli-
naria, czy nawet koledzy i sgsiedzi o wegier-
skich nazwiskach towarzysza mi od dziecin-
stwa. Moje zainteresowania historig rowniez
czesciowo dotyczyto terendw wegierskich i
wspdlnych dziejow. Za pewne zrzadzenie
losu mégtbym traktowaé tez fakt, ze jako
siedmiolatek pierwszy raz za granice wyje-
chatem wiasnie na Wegry. Odbieram to
pozytywnie, przyjemnie, jest to jednak sfera
prywatna.

Uwazam, ze w kwestiach zawodowych nie
powinno sie zbyt mocno taczy¢ osobistych
sympatii, czy wigkszego prywatnego zainte-
resowania krajem urzedowania z wykonywa-
niem zadan stuzbowych. Na pewno jednak
dobrze bytoby przyczyni¢ sie do rozwoju
wspdtpracy pomiedzy ,mojg czescig Polski’
a Wegrami.

GP: Z Wegrami spotyka sie Pan nie po raz
pierwszy. Pracowat Pan juz w Ambasadzie
Polskiej w Budapeszcie. Z jakimi przestania-
mi obejmuje Pan obecnie te tak wazng funk-
cje?

— Trudno jest poréwnywa¢ prace w Wydziale
Politycznym z zakresem obowigzkéw konsu-
larnych. Dziatania konsularne w znacznej
mierze majq charakter ustugowy na rzecz
obywateli polskich, ktorzy osiedli tu, w kraju
mego obecnego urzedowania, oraz tych
przebywajacych tu tylko czasowo. Zgadzam

sie z opinig, ze praca konsularna, cho¢ bar-
dzo czesto niezbyt przyjemna, jest bliska
cztowiekowi, ma ,namacalny ludzki wymiar”.
Zazwyczaj widoczne sg koncowe efekty
wykonywanych dziatan. Na pewno cieszy
tez Swiadomos¢€, ze mozna pomaoc potrzebu-
jacemu w trudnej chwili.

Do moich obowigzkéw nalezy m.in. pomoc
rodakom, oczywiscie w ramach posiadanych
uprawnien i zdrowego rozsadku. Zapew-
niam, ze Referat Konsularny stuzy Parstwu
pomocg, a hasze drzwi pozostajg otwarte.

GP: Panskim zdaniem stereotypowe porze-
kadto ,Polak, Wegier dwa bratanki...” Zyje ot
tak sobie, z historycznego rozpedu, czy jest
i obecnie regularnie wypetniane coraz to
nowa trescig?

- To tradycyjne porzekadto jest — moim zda-
niem — przede wszystkim sympatycznym
stalym elementem pierwszych rozmow
Polakdw i Wegréw, od ktérego czesto zaczy-
na sie rozmowa. Ubolewa¢ mozna, ze nie-
stety, na wyrecytowaniu tego zdania zazwy-
czaj konczy sie wiedza o wspoinych zwigz-
kach naszych naroddw i krajow czy historii i
kulturze bratanka. Przy obecnym szerokim
rozwoju formalnych kontaktow partnerskich i
towarzyskich stowa te z pewnoscig roz-
brzmiewajg czesto i na wielu poziomach. Ja
jednak twardo stapam po ziemi i osobiscie
od tradycyjnych sloganow wole fakty.

GP: ,Gfos Polonii” od kilku lat szczegdlnie

starannie zajmuje sie
dokumentowaniem sto-
sunkow  polsko-wegier-
skich. Czy uwaza Pan
dziatania  nasze za
potrzebne?

— Znam ,Gtos Polonii” od
lat. Kwartalnik — réwniez
inne media wegierskiej
Polonii - sg solidnym ele-
mentem polonijnej dzia-
lalnosci. Docieranie z
informacjg, przypomina-
nie o tradycji i historii,
informacja o aktualnym
dzianiu w $rodowisku sg
bardzo wazne. Tworzenie
zbioru, pielegnacja i prze-
kazywanie wiedzy sag
wazng misja ,Glosu
Polonii”. Pielegnowanie
tradycji, podtrzymanie
polonijnej $wiadomosci,
przypominanie rocznic i
tematow, wiedzy o zwigz-
kach pomiedzy starym
krajem a Ojczyzng z
wyboru sg bezcenne.

GP: Czego oczekuje Pan od Polonii? Co
uwazatby Pan za swdj najwiekszy sukces,
co marzy sie Panu, by osiggngc podczas
sprawowania tej misji?

— Srodowisko polonijne dziata, realizuje
rézne projekty. Moge powiedzie¢ ,tak trzy-
mac!”. Ze swej strony zachecam wszystkie
polonijne podmioty, te centralne i te istnieja-
ce z dala od Budapesztu, duze i z tradycja-
mi, oraz te mniejsze i nowopowstate, do
aktywnosci. Jestem otwarty na wspotprace i
pomysty, stuze pomoca.

Chciatbym, aby — moze nawet przy moim
udziale — w jakiej$ formie zaktywizowato sie
najmtodsze pokolenie Polonii, aby cho¢ w
minimalnym stopniu udato si¢ wypracowaé
oferte atrakcyjng dla miodych i najmiod-
szych, zyjacych w dzisiejszym nowocze-
snym $wiecie dzieci czy wnukdw tych, ktdrzy
stworzyli obecne ramy polonijnej dziatalno-
§ci, budowali wizerunek Polski na Weg-
rzech, uratowali i zadbali o polskg spuscizne
i rozwineli polonijng dziatalno$¢. Moze uda
mi sie przyczyni¢ do tego, ze znajdg sie
godni nastepcy.

Dzigkuje za umoZliwienie wypowiedzenia
sie na tamach ,Glosu Polonii”. Serdecznie
pozdrawiam!

GP: Serdecznie dzigkuje za rozmowe i
Zycze wielu sukcesow.
Rozmawiata: BB.Szadai
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Zmiany w MSZ

remier Donald Tusk 11 czerwca br.
Ppowoia’f Janusza Ciska na sta-

nowisko Podsekretarza Stanu w
Ministerstwie Spraw Zagranicznych. Wi-
ceminister bedzie odpowiadat za sprawy
konsularne i wspétprace z Polonig. Podle-
ga¢ mu bedg: Departament Konsularny
oraz Departament Wspotpracy z Polonia.

ecyzja ministra spraw zagra-
Dnicznych RP Radostawa Sikor-

skiego, z dniem 26 czerwca zo-
stat utworzony pierwszy na Wegrzech
Konsulat Honorowy RP w Segedynie.
Na stanowisko konsula honorowego
zostat powotany dr Karol Biernacki,
powszechnie znany, ceniony i lubiany
dziatacz polonijny, dyrektor Archiwum
Wojewodzkiego w Segedynie. Kompe-
tencje terytorialne nowego konsulatu
obejmujg obszar wojewodztwa Csong-
rad. Powotanie w obecno$ci ministra
spraw zagranicznych Wegier Janosa

Dr Karol Biernacki

Honorowym Konsulem RP na Wegrzech

Martonyiego wreczyt nowemu konsu-
lowi szef polskiej dyplomacji Radostaw
Sikorski w dniu 5 lipca br., w trakcie swej
wizyty w Budapeszcie. Oficjalne otwar-
cie siedziby Konsulatu Honorowego RP
w Segedynie zaplanowano na wrzesien
br.

5 lipca w Budapeszcie, z wizytg
roboczg przebywat minister spraw
zagranicznych rzadu polskiego Ra-
dostaw Sikorski, ktory uczestniczyt w
konferencji zwigzanej z polskim prze-
wodnictwem w Grupie V-4. Od 1 lipca
przez rok Polska kieruje pracami Grupy
Wyszehradzkiej. Podczas wizyty minis-
ter R. Sikorski przyjety zostat przez
prezydenta Wegier J. Adera, a nastep-
nie, wraz z ministrem spraw zagra-
nicznych Wegier J. Martonyim, wygtosit
w Wegierskiej Akademii Nauk wykfad nt.
,2Unia Europejska na rozdrozu. Spojrze-
nie z Europy Srodkowe;”.

Polska Izba Pamieci w Balatonboglar

taktow. W dniu tym, ambasador RP na Wegrzech Roman Kowalski

podpisat umowe wsparcia z Mikidsem Mészarosem burmistrzem nad-
balatonskiego Balatonboglér, najbardziej polskiego miasteczka na
Wegrzech w czasie Il wojny $wiatowej.

Celem umowy byta pomoc w utworzeniu Izby Polskiej Pamieci w
Balatonboglér, kiéra umiejscowiona zostata w wyodrebnionej sali tam-
tejszego muzeum miejskiego, a poSwiecona pamiatkom wyjatkowego okre-
su w relacjach Polski i Wegier, historii polskich uchodZcow na Wegrzech w
la-tach Il wojny $wiatowej. Balatonboglar to miejsce szczegdine, dziatato tu
jedyne w tamtym czasie liceum i gimnazjum polskie poza granicami Polski i
do tego w kraju formalnie sprzymierzonym z hitlerowskimi Niemcami.
Wdzigczno$¢ i pamie¢ Boglarczykéw trwa do dzisiaj.

Inicjatywe utworzenia takiego na razie chocby ,mini-muzeum” ambasador
R. Kowalski przedstawit w ubieglym roku na corocznym wrze$niowym
spotkaniu z czlonkami Stowarzyszenia Boglarczykéw w Balatonboglar.
Spotkato sie to z ich entuzjastycznym przyjeciem i autentyczng wdziecznos-
cig. Znakomitym partnerem okazat si¢ tez nowy burmistrz miasta Miklos
Mészéros.

Swoja drogg, to zadziwiajace, ze do dzisiaj w takim miejscu, oprécz tablic
pamigtkowych umieszonych na Scianie miejscowego kosciota i budynku
bytego Gimnazjum Polskiego, nie ma zadnego symbolu, ktéry upamietniatby

Dzieﬁ 30 maja 2012 roku wpisat sie do historii polsko-wegierskich kon-

ten historyczny epizod.

Fundusze na utworzenie Polskiej lzy Pamieci w Balatonboglér uzyskano z
Urzedu ds. Kombatantow i Osob Represjonowanych w Warszawie. Projekt
zrealizowano przez trzy miesiace, a otwarcie Izby naznaczono na dzien 11
wrzesnia br. (zebrata - b.)




Swiety Wladysiaw bohater wielu legend

legend. Swigty Wiadystaw stat sie ulubiericem

prostych ludzi, ktdrzy z upodobaniem powtarzali histo-
rie zaczerpniete z jego Zycia, kronikarze utrwalali jego czyny
na kartach zywotow $wietych i w opastych tomach kronik,
wedrowni Spiewacy tworzyli ballady opiewajace jego
waleczno¢. | w ten wiasnie sposéb czyny tego
wyjatkowego  krola, uciele$niajacego ideaty $red-
niowiecznego wiadcy-rycerza, ale takze symbolu polsko-
wegierskiego braterstwa, zostaty na zawsze utrwalone dla
potomnych.

W Legendzie o $wigtym krolu Wiadystawie (Legenda
Sancti Ladislai Regis), ktéra powstata najprawdopodobnie]
na poczatku XIII wieku, w lezacym na terytorium dzisiejsze]
Rumunii Wielkim Waradynie (Oradea), mozna znalez¢
opowie$¢ podkreslajaca ludzka strone charakteru $wietego,
$wiadczaca o jego wielkiej poboznosci. Podczas walk z
agresywnymi najezdzcami - Pieczyngami i Kumanami -
wojskom wegierskim, stacjonujgcym na rozleglych nieza-
mieszkalych terenach, zabraklo pozywienia. Zotnierze
dostownie umierali z glodu i nie bylo znikad ratunku, nie mieli sit szuka¢ jedzenia na
opustoszatych stepach i skazani byli na powolng, okrutng $mier¢ z wycienczenia. Wtedy
wiadnie krél Wiadystaw udat sie w miejsce odosobnione i zarliwie modlit sie stowami
zaczerpnigtymi z Biblii, poréwnujgc los swoich pobratymedw do losu ludu izraelskiego,
ktory dobry Bég nakarmit manna. Kiedy podnidst sie z kleczek ujrzaf, ze w kierunku
stacjonujacych wojsk zbliza sig wielkie stado bawolow i jeleni. Zycie zofnierzy i samego
kréla zostato uratowane. Ow cud zostat utrwalony takZe na kartach Legendarium
Andegawenskiego (Acta Sanctorum pictis imaginibus adornata) na bogato zdobionym
obrazie. Warto podkreslic, Ze wspomniany $redniowieczny kodeks zostat przygotowany
dla Andrzeja, syna wegierskiego krola Roberta Karola i Elzbiety Lokietkowny.

Swiety Wiadystaw czesto wystepuje w legendach wiasnie jako dobry wiadca, obrorica
uci$nionych i ten, ktory wybawia z opresji. Wedlug ludowych opowiesci z Siedmiogrodu
pewnego razu wojska kréla Wiadystawa znalazly sie w sytuacji bez wyjscia - otoczone
przez Kumanéw znalazly sie w putapce zaklinowane migdzy dzikimi hordami nieprzyja-
cielskich wojsk a masywem gérskim. Pobozny krél Wiadystaw zwrdcit sie o pomoc do
Boga, wolajac, Ze to dla Niego walczy z pogaristwem. Nagle na oczach przerazonych
najezdzcow gora rozstapita sie i wojska krola Wiadystawa mogty spokojnie przejs¢ na
druga strone. Kronika Dubnicka, dalsze zrédto przynoszace informacie o dziafalnodci $w.

Zpostamq Swigtego Wiadystawa zwazanych jest wiele

Wiadystawa, przytacza legende o podobnej tredci, ktorg
mozna nazwa¢ ostatnim zwyciestwem $w. Wiadystawa. W
dwusetng rocznice $mierci krola Seklerzy zamieszkujacy
Siedmiogrod, broniacy od zarania dziejow Krolestwa
Wegierskiego  wschodnich granic panstwa, zostali
zaatakowani przez Tataréw. Gdy juz opadali z sit jeden z
hohaterskich obrofcow zwrécit sie z modlitwg o pomoc do
Maryi Panny i $w. Wiadystawa. Wtem pojawit sie na koniu
potezny rycerz w zbroi, sam $w. Wiadystaw i poprowadzit
walecznych Seklerow do boju. Udato im sie pokonac pogan,
ktorzy nawet po wielu latach wspominajac porazke mowili,
ze to nie Seklerzy, nie Wegrzy ich pokonali, ale sam krél
Wiadystaw, ktory wezwany na pomoc, zstapit z nieba i roz-
gromit wielkie zastepy Tatarow.

Posta¢ $w. Wiadystawa nie jest zwiazana jedynie z le-
gendami militamego charakteru. Podczas epidemii dzumy,
jak donosza ludowe legendy siedmiogrodzkie, wasnie dzie-
ki Swietemu Wiadystawowi nie doszto do wyniszczenia catej
populacji zamieszkujacej Transylwanig. Krol, widzac jak
wielkie szkody wyrzadza epidemia, poprosit Boga o pomoc.
We $nie ukazat sie krélowi aniof, ktory nakazat mu, by po przebudzeniu wyszedt z namio-
tu, napiaf fuk i wypuscit strzate. Tam, gdzie utkwi grot rodnie kwiat, ktéry pomoze
wyleczy¢ chorobe. Ziele to o fioletowych kwiatach, po polsku zwane goryczka, od tej
chwili w tradycji ludowej nosi nazwe trawa $wigtego Wiadysfawa’.

Jak wida¢ prawdziwym skarbcem legend o $w. Wiadystawie sg ludowe podania z
Siedmiogrodu. Réwniez stamtad pochodzi legenda o ,pieniadzach $w. Wiadystawa”,
Pewnego razu Kumani napadli na okolice miasta KoloZwar (dzi$ Cluj Napoca w Rumunii)
i ograbili miasto, unoszac ze soba wiele pieniedzy, zlota i skarbow. Wegrzy rzucili sie za
nimi w pogon, a wtedy chytrzy Kumani rozerwali kiesy ze zrabowanym zlotem i drogimi
kamieniami i rzucili je za siebie. Chciwi zohnierze, nie zwazajac na uciekajacych
najezdzcow, zaczeli zbiera¢ porzucone skarby. Krol Wiadystaw widzag, co sie dzieje,
ponownie zwrdcit sie z zarliwg modlitwg do Boga i nagle stat sie cud. Zloto i skarby
zamienity sie w bezuzyteczne kamienie, a zawstydzeni zotnierze dopadii nieprzyjaciot i
pokonali ich. Od tego czasu kamienie, lezace licznie na polach w okolicach miasta
Kolozwar, nazywane sg ,pieniedzmi Swietego Wiadystawa”.

Legendy zwigzane z Zyciem $wigtego Wiadystawa pokazug, jak wielka czcig cieszyt
sie Ow krol urodzony w polskiej ziemi i wskazujg na wielki szacunek, ktorym $w.
Wiadystaw darzony jest od ponad dziesieciu wiekow. Agnieszka Janiec-Nyitrai

Somogyvar - swieto wegierskiej Polonii

juz po raz szesnasty - Swieto wegierskiej Polonii. Tegoroczna uroczys-
to8¢ rozpoczeta msza Swieta w migjscowym kosciele. Nastepnie w
miejscu pamigci historycznej Kapuvar odbyly sie oficjalne uroczystosci zwigzane

3 Oczerwca w Somogyvar odbylo sie doroczne - tym razem obchodzone

msza $w. w Somogyvar

z Dniami $w. Wiadystawa z udziatem przedstawicieli wladz wegierskich i pol-
skich. Obecny byt wicepremier Wegier Zsolt Semjén, ambasador RP na
Wegrzech Roman Kowalski, senator - czlonek parlamentarnej grupy polsko-
wegierskiej RP Piotr Zientarski, dyrektor Departamentu Il MSZ Wegier dr Ivan
Gyurcsik, naczelnik Wydziatu ds. Narodowosciowych Ministerstwa
Zasobow Ludzkich Wegier Richard Tircsi, kierownik Referatu
Konsularnego Ambasady RP w Budapeszcie radca Anna Derbin,
polski attaché wojskowy ptk. Zbigniew Spychaj. Przybyli wybitni
przyjaciele Polski i Polakéw osiadtych na Wegrzech w osobach
wiceprezydenta miasta stotecznego Budapeszt Miklosa Csomdsa i
przedstawiciela Zwiazku Wiezniow 1956 roku Imrego Kissa, a takze
cztonkowie wladz lokalnych, samorzadéw polskich na Wegrzech,
organizacji spotecznych i osoby prywatne. Spotkanie galowe swoim
wystepem uswietnit Zespét Piesni i Tanca ,Klimczok” ze Szczyrku, a
funkcje gospodyni sprawowafa przewodniczaca Ogélnokrajowego
Samorzadu Polskiego na Wegrzech dr Cstcs Laszloné Halina. Po
oficjalnych przemowieniach odbyla sie uroczystos¢ wreczenia
dorocznych nagréd polonijnych, a ich laureatami zostali: nagrody $w.
Wiadystawa burmistrz Il dzielnicy Budapesztu Balazs Bus, a
nagrody ,Za zastugi dla wegierskiej Polonii” Barbara Pal.
Szersza relacja ze $wieta Polonii znajduje sie w lipcowym numerze
miesiecznika ,Polonia Wegierska”.
(red.)
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Basia Pal laureatka dorocznej nagrody polonijnej

tegorocznej nagrody polonijnej, przyz-
nawanej przez Ogdlnokrajowy Sa-
morzad Polski na Wegrzech ,Za zastugi dla
wegierskiej Polonii,” zostata cztonkini naszego
stowarzyszenia Barbara Pél, ktéra nazywana
jest ,Barbara wszystkich”. Swojg osobowoscig
spaja cafg - nie zawsze zgodng — wegierska,
Polonie. Robi to swoimi zdjeciami, a takze
pysznymi wypiekami. Jest czlowiekiem, ktry
pomaga kazdemu, kto tego potrzebuje,
zawsze mozna na niej polegat. Redaguje
strone internetowg koSciota polskiego, jest tez
aktywnym czlonkiem zarzadu Polskiego
Stowarzyszenia Kulturalnego im. Jozefa
Bema na Wegrzech i Stowarzyszenia Katoli-
kéw Polskich pw. $w. Wojciecha oraz z
powodzeniem wspbtpracuje z polonijnymi
mediami, w tym z ,Gtosem Polonii”.
Basi serdecznie gratulujemy i zyczymy wielu

Zradoéciq informujemy, ze laureatkg

kolejnych sukcesow!

GP - Basiu, nagroda zawsze co$ podsumowuje,
ocenia. Jak Ty to widzisz?

— Ciesze sie bardzo, ze dostatam te zaszczytng
nagrode ,Za zastugi dla wegierskiej Polonii”.
Zwigzek z Polonig jest dla mnie bardzo istotny. Po
przesiedleniu sig na Wegry od razu szukatam pol-
skich instytucji kulturalnych i tak jak wiekszo$¢ z

nas, frafitam do Polskiego Stowarzyszenia
Kulturalnego im. Jézefa Bema na Wegrzech i do
naszego polskiego kosciota. Biore udziat we
wszystkich uroczystosciach polonijnych, a nawet
od diuzszego czasu staram sig je uwieczni¢
poprzez fotografie. Cze$¢ z moich zdje¢ znajduje
sie na stronie internetowej polskiej parafii i w
polonijnych czasopismach. Moja pasja pochtania
mi wiele czasu, ale na szcze$cie maz moj zafas-

Solymar: spotkanie o godzinie

spoczywajg prochy polskich lotnikéw,

ktorzy zostali zestrzeleni nad Wegrami,
stuzac w sitach RAF-u , a w sierpniu 1944 roku
lecieli na pomoc walczacej Warszawie, juz trady-
cyjnie 1 sierpnia 0 godz. 17.00 PSK im. J. Bema
byto inicjatorem polonijnego spotkania upamiet-
niajgcego wybuch Powstania Warszawskiego.
Uroczystos¢, ktéra w tym roku miata kameralny
charakter swg obecnoscig zaszczycili przed-
stawiciele Ambasady RP w Budapeszcie radca
Andrzej Kalinowski oraz ptk Zbigniew Spychaj,

N a cmentarzu alianckim w Solymar, gdzie

attaché obrony, wojskowosci i lotnictwa, przed-
stawiciele stowarzyszeh polonijnych  $w.
Wojciecha i Bema, obecny byt réwniez pro-
boszcz Polskiej Parafii Personalnej na We-
grzech ks. Karol Koztowski SChr., ktdry prze-
wodniczyt modlitwie, a Andrzej Wesotowski -
Swiadek wydarzen sprzed 68 lat-podzielit sie
swoimi osobistymi wspomnieniami. Nastepnie
ztozono wience.

Bemowska tradycja zbierania sie w dniu 1

sierpnia na cmentarzu w Solymar zostata zapo-

czatkowana przed o$miu laty. (b.)

cynowany Polska,
gdzie kohczyt stu-
dia, pomaga mi w
tym. Na Wegry
trafitam gtosem ser-
ca, po prostu poz-
natam meza na stu-
diach, wysztam za
maz, urodzitam cor-
ke Joanne i tak
rozpoczeta sie moja
przygoda z tym kra-
jem. Zyjac na ob-
czyznie nasza Po-
lonia  wegierska
stanowi dla mnie
wazng, mojg matg
Ojczyzne. Przeby-
wajac wéréd Pola-
kéw zapominam o
tym, ze jestem za

granica, Na szcze$cie lubie swoj nowy kraj, w
ktérym Zyje na co dzien, ale jestem tu Polka i nig
pozostane.

Pochodze z kochajace; sie wielodzietnej rodziny
i chciatabym, aby wérod Polonii wegierskiej, czyli
w naszej duzej polonijnej rodzinie, panowata
podobna wiez, serdeczno$¢ i zrozumienie.

(red.)

90 URODZINY CZCIGODNEGO JUBILATA

Wegrzech, czynny radny Samorzadu Polskiego V Dzielnicy Budapesztu -

pan Gyodrgy Hidvégi, ktory z samorzadem tym zwigzany jest od poczatku
jego powstania czyli od jesieni 1998 roku. Gydrgy Hidvégi znacznie przyczynit sie
do dokumentowania $ladéw polskiej historii na Wegrzech, m.in. poprzez starania
Zwigzane z umieszczeniem nazwiska Henryka Stawika na plycie ,Sprawiedliwych
wsrdd narodow $wiata”, znajdujacej sie w Parku Wallenberga nieopodal
pesztenskiej synagogi, a takze renowacji obelisku ksiecia ptk. Mieczystawa
Woronieckiego na cmentarzu przy ul. Fiumei oraz powstania pomnikow $w. Kingi
i $w. Jadwigi postawionych staraniem SNP V dzielnicy przy Kociele Srod-
miejskim. Jego przodkowie pochodzg z polskich terenow galicyjskich. Gydrgy
Hidvégi zawsze jest gotowy stuzy¢ bezinteresownie radg i pomoca.
Czcigodny Jubilacie, zyj nam diugo w zdrowiu i szcze$ciu!

6||pca 90. rocznice urodzin obchodzit nestor polskiej samorzadnosci na

(red.)
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zostat potaczony w celu wspierania wspofpracy

transgranicznej obecnej Polski, Stowacji, Ukrainy, a
do ktrego przytaczyta sie tez Rumunia, stanowi obszar
nazywany po polsku najczesciej Zakarpaciem. Po stronie
ukrainskiej podobnie, gdyz jako Zakarpatja, u Stowakdw z
kolei Podkarpacka Rus, dla Wegrow jest to Karpatalja, a
dla Rumunéw Transcarpatia. Ogdlnie rzecz biorac w jezy-
kach narodéw osiadtych na pétnoc od Karpat region jest
zwany Zakarpaciem, w jezykach narodéw na pofudnie od
Karpat - Podkarpaciem. Konwencja ta nie jest jednak Scis-
le przestrzegana. Nazewnictwo regionu miewa rowniez
podtekst polityczny, czemu nie ma co sie dziwic, jesli zda-
jemy sobie sprawe ze skfadu narodowosciowego miesz-
kaicow oraz z zawitej historii tych ziem.

Popatrzmy w skrocie: Ru$ Zakarpacka byta przez ponad
1000 lat czgScig skiadowa krolestwa Wegier, a nastepnie
Austro-Wegier do korica | wojny $wiatowej, od 1918 nale-
zata do Czechostowacii, po Il wojnie za$ zostata zajeta
przez Zwigzek Radziecki i wigczona do Ukraifiskiej SRR.
Po uzyskaniu niepodlegtosci przez Ukraing stafa sie jej
czescia. Do korca | wojny $wiatowej mianem Zakarpacia
okreslano obszar caej doliny gérnej Cisy, lezacy w grani-
cach wegierskich komitatow Maramaros, Bereg, Ugocsa i
Ung. W 1919 obszar ten ulegt podziatowi - przy Wegrzech
pozostat tylko potudniowy pas komitatu Bereg (region
Tiszahat) oraz niewielkie skrawki komitatow Ung i Ugocsa.
Zachodnia cze$¢ komitatu Ung na zachdd od doliny Uzu
zostala uznana za cze$¢ Stowacji, do Rumunii zostaly
przytaczone potudniowe czesci komitatéw Ugocsa i
Maramaros.

Skadinad wiemy, Ze obszary potgczone naturalnym roz-
wojem gospodarczym i kulturowym owszem, mozna roz-
dzieli¢ granicami, tylko ma to niewiele sensu - wiasciwie
jedynym wymiernym efektem tego rodzaju wielkiej polityki
jest ograniczenie rozwoju. Wychodzac z takiego rozumo-
wania gowng przesfanka utworzenia euroregionow, w tym
Euroregionu Karpackiego, byto inicjowanie i koordynowa-
nie dziafan w zakresie promocji wspdtpracy gospodarcze,
naukowej, kulturalnj, o$wiatowej, turystycznej i ekologicz-
nej. Jest to pierwszy w Europie Euroregion powofany do
Zycia przez regiony panstw bytego bloku wschodniego, bez
udziatu panstw cztonkowskich Unii Europejskiej. Wiek-
5208¢ wptywow do budzetu Euroregionu pochodzi ze skia-
dek cztonkéw Euroregionu. Wedtug danych z Wikipedii
Euroregion Karpacki obejmuje po stronie polskiej 180 gmin
z dwoch wojewddztw: matopolskiego i podkarpackiego o
tacznej powierzchni 18 686 km? zamieszkanej przez 2 376
tys. osob. Po stronie ukraifskiej w skiad Euroregionu
wehodza 4 obwody: Iwowski, zakarpacki, iwanofranowski i

Trzon przepieknej czeSci Swiata, kiry jako euroregion

RIS Klimaty

Kraina, gdzie wieje historig narodow

czernowiecki. Ukraifiska cze$¢ Euroregionu ma 56 600
km2 powierzchni i liczy 6 430 tys. mieszkaricow. Po stronie
stowackiej do Euroregionu naleza dwa obszary: koszycki i
preszowski, razem 10 459 km? powierzchni, a liczba lud-
nodci wynosi 1 111 tys. oséb. Po stronie wegierskiej w
skiad Euroregionu wchodzi 5 okregéw potozonych w pot-
nocno-wschodniej czesci kraju Borsod-Abatj-Zemplén,
Hajdu-Bihar, Heves, Jasz-
Nagykun-Szolnok, Szaholcs-
Szatmar-Bereg. Obszar ten
ma 28 639 km?i jest zamiesz-
kany przez 2 609 tys. o0sob.
Po stronie rumuriskiej w skfad
Euroregionu wehodzi 5 okre-
g6w: Bihor, Sélaj, Satu Mare,
Marmarosz, Botogani. Ru-
munska cze$¢ Euroregionu
ma 27 104 km? powierzchni i

liczy 2 274 tys. mieszkarcow.
Zawrtt glowy nieprawdaz? A gdyby

jeszcze dodac, ze tereny te sg zamieszka-
te przez cztowieka od czasow neolitu, bar-
dzo bogate sq skiady epoki Zelaza oraz
okresu wedrowki ludow, kiedy znaleZli sie tu
Karpowie, Jazigowie, Sarmaci, Gotowie,
Hunowie, Gepidzi, Longobardzi, Stowianie,
Awarowie, Bulgarzy i wreszcie Wegrzy.
Powstajace w Srodkowo-Wschodniej Europie
dwa wielkie Sredniowieczne panstwa, Polska i
Wegry przez diugie wieki dzielity miedzy sobq
wspomniany region. A zwigzku z tym, Ze oba
narody postuchaly postania papieza Sylwestra Il,
by ,2yly w przyjazni, wzajemnie sie wspomagajac
tak dhugo, jak Swiat Swiatem, a gdyby ktry$ z nich
wystapit na szkode drugiego, sprowadzitby nieszczedcie
na samego siebie”, rzadko kiedy nasze kraje znalazly sie w
konflikcie zbrojnym ze soba. Niemniej bywaly podobne
momenty, lecz nawet | wiedy dochodzito do odmdwienia
wiadcom wydobycia szabli z pochwy. Wedtug podan na
przyktad w XIIl wieku, gdy monarcha Wegier Andrzej Il i
krol Polski, Leszek Bialy rywalizowali o zawladniecie
Haliczem, miato miejsce nastepujace wydarzenie. Wojska
polskie i wegierskie stanely na przeciwko siebie na polu
bitwy i zwyczajowo odbywaly sie ostatnie proby porozu-
mienia bez uzycia broni. Zadna ze stron nie byta skionna
do ustepstw, a wiec zapadia decyzja taka, kior pareset lat
pozniej Carl von Clausewitz okredlit jako ,kontynuacje
polityki, tylko innymi $rodkami” czyli rozpoczecia walki,

wojny. Wydano rozkazy, jednak wigkszo$¢ kopii pozostata
W pionowej pozycji, i to po obu stronach. Rycerstwo nie
byto sktonne do ataku. Wéciekli dowddcy zaczeli galopo-
wac w te i we w te przed liniami wojow, stanowczo zadajac
ruszenia do przodu. A tu dalej nic. Okazato sie nigbawem
dlaczego: panowie nosili przeciez na tarczach i flagach
swoje herby rodowe i doskonate rozpoznawali, kio stoi na
przeciwko. Aw zwiazku z tym, Ze w pierwszych szeregach
znajdowali sie dobrze znajacy teren miejscowi wadcy, wi-
dzieli, ze po tamtej stronie stojg ludzie, z ktdrymi wezoraj
jeszcze razem pili wino czy miéd, nie mowigc juz o tym, ze
przez rozne zwiazki, w tym i matzenskie, byli ze soba spo-
krewnieni. A komu sie chce zarabac kumpla, doskonatego

partnera
W interesach, sympatycznego

szwagra czy kuzyna? Czy nie mozna by zatatwic
sporu jako$ pokojowo? Owszem, pomimo wszystko odby-
waly sie krwawe bitwy, niemniej jednak niebawem zwy-
cigzyta koncepcja porozumienia; syn Andrzeja, krolewicz
Koloman poslubit crke Leszka Biatego, Salomee. Wiadca
z Krakowa zrezygnowat z pretensji do Halicza, w zamian
za to otrzymat rekompensate na Wolyniu. (Co prawda
kosztem trzeciej strony, czyli ksiecia wiodzimirskiego
Daniela, na ktérym ,dar” ten wymusity juz potgczone sity
polsko-wegierskie). | na tym nie koniec: syn Leszka,
Bolestaw Wstydliwy - ktérego matka Grzymistawa pocho-
dzita z Rusi, od Rurykowiczow - wziaf za mafzonke corke
kréla Wegier Beli IV, Kinge, ktora w czerwcu 1999 roku
papiez Jan Pawet Il kanonizowat na $wieta w Nowym
Saczu.
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budowania przyjaznych
wiezi.  Zrozumieli to
przedsiebiorczy  kro$-
nianie zaktadajac Sto-
warzyszenie  Portius,
organizacje pozarzado-
wa  non-profit, ktorej
celem ogélnym jest dzia-
falnos¢ dla dobra rodzi-
mego miasta i regionu w
oparciu o historyczne
tradycje tego miejsca -
tyglu réznych Kultur i

| tak mogliby$Smy tapac wiatr historii ,naszego” polsko-
wegierskiego tylko Podkarpacia w nieskorficzonos¢ i jesz-
cze ani stowa nie rzeklismy o réwno bogatych dziejach
innych narodow tego regionu. O cato$ci mozna by napisa¢
nie skromny artykut, lecz pokazny zbior ksigzek, cafg bi-
bloteke. Jednak wiatr tutejszy, jak wspomnielismy, historig
wieje, a wiatr to tez Klimat. | chyba to jest najwazniejsze do

RS 7

dzedzictwa handlowego,
tworzac swoiste miejsce spotkan pomiedzy ,matymi
ojczyznami”. Na polsko-wegierskim szlaku winnym pow-
staly wiec autentyczne Karpackie Klimaty - takq wiasnie
nazwe nadano tu organizowanym corocznie festiwalom
kultur regionalnych, ktre rozrosty sie na skrzydtach pier-
wotnych Swiat win i Dni Kultury Wegierskiej zainicjowanych
przez Stowarzyszenie.

,Ojcem chrzestnym” Stowarzyszenia w 2003 roku byt
kro$nianski przedsiebiorca Zbigniew Ungeheuer, ktdry
zaproponowat, zeby na patrona wybra¢ posta¢ Roberta
Wojciecha Portiusa, wybitnego obywatela Krosna pocho-
dzenia szkockiego. Szkot niby przypominajacy Ketlinga z
,Potopu” Sienkiewicza: w pierwszej potowie XVII wieku
osiedlit sie w miescie wtedy bardzo atrakcyjnym, rozwija-
jacym sie pomyéinie, gdzie doS¢ szybko zbit majatek gow-
nie na handlu winem, ktére z Wegier sprowadzaf na pols-
kie stoty. | to réwniez na najwyzsze: od 1632 roku zostat
oficjalnym dostawca win na dwor krélewski Zygmunta |l
Wazy, potem jego nastepcy Wiadystawa IV Wazy, przywi-
leje jego po latach odnowit takze Jan Kazimierz. Portius byt
hojnym patrycjuszem, chetnie udzielat sie dla Krosna, stat
sig mezem opatrznosciowym przede wszystkim dla miejs-
kiej $wiatyni parafialnej, ktéra dzis jest bazylika kolegiacka.
Portius ufundowat koSciotowi takze trzy dzwony, kidre
styna ujmujgcym kolorytem harmonii dzwiekow az do dzis.
Tez nie bylo mu obce ketlingowskie powotanie”; w
trudnym czasie ,potopu” szwedzkiego spolszczony Szkot
wydatnie zaangazowat sie réwniez finansowo w poprawe
stanu technicznego murdw krosnienskiej fortecy, a w chwi-
lach trwogi wigczyt sie do wojskowej stuzby krola, ktory
mianowat go komendantem twierdzy. Wediug opinii

hadaczy jego testamentu, zarzadziwszy losem swojego
sporego majatku, daje ujmujace Swiadectwo szlachetne]
duszy cudzoziemca, a dobrego obywatela kraju, ktory
umiat wdzieczno$¢ okazac swej przybranej ojczyznie.
Polske wybrat tez na przybrang ojczyzne wybitny
poeta wegierskiego renesansu Bélint Balassi, zok-

nierz Stefana Batorego. Gdy wiosng 1570 dwor
Habsburgow zmusit jego rodzine do uchodzstwa,
Balassowie zatrzymuiq sie na Zamku Kamienieckim okoto
Krosna nad Odrzykoniem, ktdry nabyli od polskiego wias-
ciciela razem z przyleglymi osadami, miedzy innymi z
Nowym Zmigrodem. W pobliskim Rymanowie dziatat wtedy
silny odrodek arianizmu i mtody Balint tu zablysnaf po raz
pierwszy talentem literackim: dokonat przekfadu z niemiec-
kiego popularnego wowczas dziefa Michaela Bocka pt.
,Zielnk dla dusz chorych”. Wydrukowano to w 1572 w
Krakowie - jak pdzniej okazato sig, to byla jedyna praca
Balassiego, ktdra mdgt wzig¢ do reki za Zycia w formie
ksiazkowej. Ojciec, Janos Balassi przywrdcony do faski
wraca z rodzing na Wegry i jako dowdd wiernosci dworu
wysyta syna na poludniowy-wschéd kraju, by przy boku

Kacpra Bekiesza wziaf udziat w wyprawie wojskowej prze-
ciwko ksieciu Siedmiogrodu Stefana Batorego. Ranny w
walkach Bélint zostaje jercem, Batory za$ nawet naraza-
jac sie Turkom odmawia wydania miodego, niecodziennie
wyksztatconego wojaka, ktory w dodatku po kadzieli jest
jego krewnym. Co wiecej, przekabaci go na swojg strong i
w 1576 roku widzimy naszego poete z szablg juz wraz z
krélem Polski w Krakowie i potem przy oblezeniu Gdariska.
Rok pézniej wraca na Wegry, gdzie jednak nie moze upor-
zadkowac na dobre swojego zycia. Na jesieni 1589 znow
pojawia sig w Polsce, prawdopodobnie na zaproszenie bis-
kupa warmifiskiego Andrzeja Batorego oraz kanclerza
Jana Zamoyskiego, z zamiarem wzigcia udziatu w plano-
wanej przez krola wielkiej wyprawie wojennej przeciwko
Turkom. Przez nastgpne dwa lata objezdza $rodkowg
Polske, ponownie dociera do morza, ale przez diuzszy
czas przebywa takze na zamku w Debnie u dworzanina
kréla, Ferenca Wesselényiego, gosci rowniez w kamienicy
wodza krola, Kacpra Bekiesza na Rynku w Krakowie.
Tablice pamiatkowe umieszczone na Zamku Kamieniec-
kim, w Nowym Zmigrodzie, w Rymanowie oraz Krakowie
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przypominaja nam postac walecznego poety. Z okazji 450-
lecia urodzin pierwszego klasyka literatury wegierskie]
2004 rok uznano za Rok Balassiego. Wtedy w dwach
migjscach w Polsce, w Kro$nie i Krakowie, zorganizowano
hogate kulturalne wydarzenia ku pamieci poety.
Podkarpacie, polska cze$¢ Galicji Wschodniej, ma tyle
historycznych zwigzkow z Wegrami, ze w ramach tego
artykutu nie sposéb je wszystkie wyliczac. Zywym dowo-
dem silnego powiazania jest chociazby fakt, ze prawie
wszystkie prowadzace na potudnie gléwne ulice wiosek,
miast i miasteczek w tym regionie nawet w naszej dobie
noszg nazwe ,Ulica Wegierska”. Tymi wiadnie szlakami
podazali kupcy i podrozni, juz od czasow rzymskich wed-
rowek z poludnia Europy nad Baltyk, czynionych za
cennym jantarem, kopalng zywicg drzew. Z czasem w
migjsce bursztynu zaczeto przewozi inne towary, a prze-
de wszystkim sol, ktéra nie mniej od swego poprzednika
zawazyla na dziejach krainy, przez kiora jq wozono.
Wedrowaly tym szlakiem orszaki krolewskie, poczty

rycerskie, krélewscy urzednicy, szlachta, ludzie nizszego
stanu, a przede wszystkim jednak kupieckie karawany
przewozace z Wegier wino, miedz, zelazo, futra, oliwe,
pedzac za$ w drodze powrotnej bydto, zabierajac sol, otow

z Olkusza, sukno i skdry, i kto wie co jeszcze.

Dzieki kronianom oraz ich wegierskim partnerom ,szlak
wegierski" powaznie zaczyna sie ozywiac, a ,zloto Tokaju’
ponownie zaczeto swoja wedrdwke na potnoc. W 2004

roku, w wyniku odbytych wczesniej spotkan podpisano
deklaracje wspdipracy pomiedzy miastem Krosnem a
dwoma miastami w regionie Tokaj. Krosno co prawda miafo
juz parinerskie zwiazki z Zalaegerszeg, ale fakt ten wrecz
torowat droge do podobnych zwiazkéw z Sétoraljadjhely i
Sérospatak. Réwnoczesnie Stowarzyszenie Portius rozwi-
jalo samodzielne kontakty ze Stowarzyszeniem-Fundacjq
na rzecz Rozwoju Regionu Zemplén. Pierwsze owoce te]
aktywnosci niebawem pojawily sie: wegierska firma
Weinberg 93 z Sarospatak przystapita do budowy hali
sportowej w Sanoku, a na kro$nienskiej staréwce otwarto
skfad i winiarnie wegierska pod szyldem Portiusa. Na
podobnej filozofii odwotan do fundamentéw historycznej
tradycji buduje swoje przedsigwziecie handlowe miody
winiarz spod Sérospatak, syn dwukrotnego burmistrza
tego miasta, posta do parlamentu, Swietnego producenta
win Richrda Hrcsika, Richdrd jr., kiory zatozyt swojg piw-
nice winiarskq w malowniczej wiosce Hercegkt i nadat jej
imie krosnienskiego patrycjusza. Firma Tokaj-Portius ofe-
ruje dzi$ swoje wina kultywujace starodawne tradycje
fokajskiego winiarstwa. Ta stylowa winiamia to niewatpli-
wie wazny i dos¢ oryginainy element promocji Krosna w
regionie tokajskim, coraz bardziej ciekawe miejsce takze
dla wydarzen kulturainych. Stowarzyszenie Portius buduje

tez  pomost
wspotpracy
pomiedzy
uczelnig kro$-
hiefiska a ana-
logiczng jednost-
ka w regionie
Tokaj.
Karpackie Klimaty to
kolorowy festyn, ktéremu
towarzysza rézne wydarzenia kultu-
ralne, szybko zamienit sig on w impreze promujaca kulture
regionu karpackiego z jej wieloscia i indywidualnym cha-
rakterem, o duzym znaczeniu w regionie i wyraznie wpisu-
je sie juz w koncepcje Euroregionu Karpackiego. Wiosng
2009 roku rola miasta Krosna i okolicy zostata uznana na
najwyzszym szczeblu, podniesiono jg do rangi wielkie]
manifestacji dobrych naszych stosunkéw: 22 marca, z
udziatem prezydentéw Lasz6 Slyoma i Lecha Kaczyn-
skiego wiasnie tu obchodzono Dzien Przyjazni Polsko-
Wegierskiej.

Redagowanie niniejszego wydania naszego pisma
musieliémy zamknaC w sierpniu, to teZ nie mozemy zrela-
cjonowat ostatniego tegorocznego festiwalu Karpackich
Klimatow, ktére odbyly sie w dniach 31 sierpnia - 2 wrze$-
nia. Jednak tym naszym czytelnikom, ktérzy jeszcze nigdy




nie wybrali sie do Krosna polecamy by nie omieszkali tego
zrobi¢ chociazby w przyszlym roku. Wystarczy ruszy¢ na
,Szlak wegierski" - do Koszyc i dalej na Starg Lubowle,
Stary Sacz i wzwyz - podziwia po drodze miasta i krajob-
razy, pooddychac troszke powietrzem Karpat, przysta-
nawszy raz po raz postuchat co szepcze wiejacy
wiecznie wiatr historii. A gdy w
barwnym

korowodzie przez kro$niedski rynek  dzwonéw w Polsce - Urbanem, ma migjsce spotkanie
przejda kuglarze oraz ludowi arty$ci - wielu kultur pogranicza. Taniec, muzyka, $piew przeplataja
to znak, Zze rozpoczynajg sie  sie z rzemiostem i sztukq szklarsk. Parva Cracovia - bo
Karpackie Klimaty, $wieto wina,  tak niegdy$ nazywano miasto leZace na szlaku handiowym
muzyki i folkloru. Wsrod renesan-  z Wegier do Polski, opowiada nam swoja i regionu historie.
sowych kamieniczek, gotyckich i Przez tych kilka dni, wszystkimi zmystami, pozwala odczu¢
barokowych kosciotéw, na Rynku,  czym bylo i czym jest kultura pogranicza, tygiel kultur wielu
nad kiorym goruje charak-  narodéw. Europa ojczyzn duzych i malych. Ta prawdziwa.
terystyczna Wieza Farna z jednym z najwigkszych Attila Szalai

BARTOK - KODALY -
polsko-wegierskie nowosci wydawnicze

iosng, tego roku na polskim rynku fonograficznym pojawita  skim wykonaniu sg niestychanie ciekawym uzupetnieniem kolekc;ji
Wsie nowa piyta z niecodzienng — polskg w swym charakterze  kazdego melomana. www.bartokodaly.republika.pl

— interpretacjg muzyki wegierskiej. Jest to pierwsze polskie
nagranie kompletu 44 duetdw na dwoje skrzypiec Béli Bartoka i Jak dowiedzielismy sie tworcy tej ptyty w listopadzie br. koncer-
Serenady na dwoje skrzypiec i altéwke Zoltana Kodalya. Spotkanie  towac bedq w Budapeszcie
trzech indywidualnosci — skrzypkéw Anny Wojtowicz i Pawta Woj-
towicza oraz altowiolistki Elzbiety Gromady - zaowocowato nag- (red.)
raniem plyty petnej kontrastéw i koloréw wegierskiej muzyki.
Wirtuozowskie, soczyste i ciepte brzmienie wykonawcdw
powoduije, ze plyta w przekazie jest dynamiczna i subtelna
zarazem. Duety Béli Bartoka mistrzowsko skomponowane w
roku 1931 w oparciu o ludowe motywy sg podrézg przez
wiele krain — Ukraine, Serbie, Wegry czy regiony Stowacji. W
tych krétkich, muzycznych pejzazach pobrzmiewajg rowniez
melodie ze $wiata arabskiego. Polskie nagranie jest nowa-
torskim spojrzeniem na istote dzieta kompozytora i faczy w
sobie wegierski charakter ze stowiafiskg dusza.

Na ptycie znajdziemy réwniez, niezwykle oryginalng, a pomi-
mo to rzadko wykonywang Serenade na dwoje skrzypiec i
altbwke Zoltana Kodalya. Twérczo$¢ tego kompozytora byta
wedtug B. Bartoka ,najdoskonalszym ucielesnieniem ducha mu-
zyki wegierskiej”. TrzyczeSciowy utwor tgczy w sobie liryzm, na-
mietno$¢ i dramatyzm. Kazdemu z wykonawcéw kompozytor po-
wierzyt inne zadanie. Mamy tu $piew pod oknem kochanki, nastréj
nocy, $miech i tarice, a wszystko to przyprawione wegierskimi ryt-
mami.

Ostatnim utworem jest duet na dwoje skrzypiec — $Spiewny i
zabawny utwér Gyorgy Ligetiego Ballada i Taniec.

Ptyta prezentujac muzyke wegierska ukazuje bogactwo, jakie wnosi

kazdy region w dorobek kulturowy catej Europy. Nagrania te w pol-
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ylo sobie raz — w mitycznych czasach mego
dziecinstwa - blaszane, kolorowe pudetko z
pokrywg kapslowa, a w $rodku brazowe grze-

choczace ziarenka... Kiedy Tata lub Babcia

troszczyli sig o ziarenka (a bylo to rano, w potud-
nie ub tez po potudniu), w mieszkaniu unosita sie mocno
aromatyczna para, a gaworzacy dorosli wkrotce zaczeli
lata¢ w owej parze stajac sie weselszymi i rozkreconymi
(nawet sprzataczka Maria néni); moglismy wtedy z siostrg
zej$¢ do ogrodu by sie pobawic... Gdy zostawatem sam,
podchodzitem do kuchennego kredensu, po czym otwiera-
jac dolny schowek przygladatem sie roznym pudetkom, to
mniejszym, to wigkszym, r6znego ksztaftu i o roznych wzo-
rach, kolorach - miatem dwa ulubione: duze brazowe trud-
no otwierajace sie z tysym i jakoby ciagle obrazonym

GLoS POLONII

ZIARENKO POZYTYWNEJ ENERGII
- RZECZ (NIE) TYLKO O KAWIE

zajadaly sie czerwonymi ,bobkami” z pewnego dziwnego
krzewu jako pierwszy podaje w facinie Faustus Banesius
Naironus w swoim traktacie o kawie w roku 1671. Pasterz
Kaldi pokazat dziwne ziarna staremu Yahii, przeorowi pob-
liskiego Klasztoru. Zakonnicy chcac spali¢ ,ziarna diabta’,
wrzucili owoce kawowca do ognia, jednak nie mogli sie
oprze¢ powstajgcemu zapachowi, spalone resztki wrzucili
do wody i probujac naparu sami sie przekonali, ze

stamtad pod koniec XV wieku zawedrowata do Jemenu,
gdzie byla juz uprawiana na wigksza skale. Z portu Aden
Morzem Czerwonym do Mekki i Kairu dotarfa juz na
poczatku XVI wieku wraz z sufickimi podrdznikami, a
karawanami przez Damaszek i Aleppo do Stambutu dotarfa
za panowania | Sulejmana (1520-1566). Jednak zanim
podazymy dalej w historii rozprzestrzeniania sie kawy po

nie zasypiajg podczas nocnych modlitw, doszli do
wniosku, ze napdj z owocu kawy utrzymuje ich w
dobrej kondycji i ze jest zdrowy. Wkrétce wiesci o
cudownej kawie rozeszly sie po cafym krolestwie
Jemenu. Wedle innej historii - o kidrej Jezemik nie
wspomina jednoznacznie - kawe odkryt pewien
medrzec sufi, ktory zostat wygnany wraz ze swoimi
uczniami, ktérzy przetrwali $mier¢ glodowa wiasnie
dzieki owocom krzewu kawowca. Trzecia legenda
wigze pochodzenie kawy z postaciq samego
Mahometa (to troche dziwne, bo Koran pono¢ nie
wspomina o piciu kawy); Jezemik podaje te legende
wg opowiesci Thomasa Herberta, ktéry w roku 1627
wraz z ambasadorem brytyjskim odwiedzit szacha w
Persji: ,Z niczego innego Persowie nie s tak dumni
jak z napoju ‘coho’albo ‘copha’, ktdry Turcy nazywa-
ja caphe. Napdj ten jest tak czarny i gorzki, ze mozna
by sobie pomysle¢, iz pochodzi z rzeki Styks.
Sporzadza sie go z okraglych ziaren przypominaja-

na kogo$ Charles'em Earl Grey, i brzeczace z6tto-czer-
wone z brazowym profilem $miesznej figurki Meinl'a,
ktora na glowie miala dziwnie wysokg czerwong cza-
peczke z dzyndzlem...

0d tego czasu sporo kawy splyneto po $ciankach
domowych ekspresow... Napoju magicznego, czaro-
dziejskiego, piekielnie czarnego i przekletego,
uwazanego za frucizng i jednoczesnie za lek,
majacego wrogow i wielbicieli — kawy, ktdra byta i jest
nasza ciagfa towarzyszka, kidra podkrecita Swiat i stata
sig organiczng czescia kultury, Zycia towarzyskiego i
wreszcie gospodarczego.

Jak podaje Bozidar Jezemik, stowenski antropolog,
etnograf w swoim obszernym eseju o kawie (tenze,
Kawa, Wydawnictwo Czame, Wotowiec 2011. - przef.
Joanna Pomorska. Dalej w skrécie: B.J.) arabskie
stowo ,qahwa'l,kahwa” o nieznanych korzeniach do
jezykow europejskich przeszio za porednictwem
tureckiego stowa ,kahve". Wyraz kahwa byt jednym z
nazw na okreSlenie wina, na oznaczenie kawy zostato
jednak przeniesione pozniej; dla rozréznienia - moze
tez dlatego, iz picie kahwy, fj. wina w Koranie bylo
zakazane dla muzutmandw - Zeby odrézni¢ kawe od
zakazanego napoju, dano jej nazwe kihwa". ,Cze$¢ ety-
mologow faczy to stowo z nazwa prowincji Kaffa w potud-
niowej Etiopii, kéra jakoby byla jej ojczyzna. Trzecie
wyjasnienie etymologii wyrazu, wedug ktorego nazwa
kawy pochodzi od jej krzepigcej mocy (quwwa — moc, sita),
znawcy przedmiotu uwazajg za mniej wiarygodne” - poda-
je Jezemik. Zatem gdzie, w jaki sposob i przez kogo
zostata odkryta rodlina kawowca? Co do tego krazq rézne
podania i legendy. Historie z okofo roku 300 p.n.e. o
abisyriskim pasterzu Kaldi i jego kozach taficzacych, ktore
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cych ziara drzewka laurowego. Podobno jest zdrowy, jesli
pije sie go na goraco, podobno odpedza melancholie,
osusza fzy, fagodzi rozdraznienie i zapewnia pogode
ducha. Mimo to Persowie nie ceniliby go tak bardzo, gdyby
nie tradycja, kidra ich uczy, iz przyniést go na ziemie
archaniot Gabriel, by odnowi¢ stabnace sity proroka
Mahometa. Mahomet sam oznajmit, ze gdy wypit ten cu-
downy napdj, poczut sie na tyle silny, by zwali¢ z konia
czterdziestu mezow i posiasé czterdziesci kobiet” (B.J., st
25).

Wediug najnowszych badan - wykorzystujacych
bioarcheologie - ojczyzna kawy jest Etiopia (i Somalia). To

proseffee

Europie a pdzniej po calym $wiecie, zobaczmy, kto spozy-
wat kawe w Arabii Felix i jaki stan ducha i filozofia zycia
Wigzata sie z rytuatem picia kawy.

Jak konstatuje Jezernik po zawitych wywodach ,za inicja-
forow picia kawy na Potwyspie Arabskim uznajg jemen-
skich sufich, ktorzy cenili jq zwiaszcza za efekt ozywienia
podczas sprawowania obrzedow religijnych. To wiadnie
uwazano za jej pierwotne zadanie, sadzono, ze zacheca
do dobrego postepowania i przySpiesza mistyczng ekstaze
(fath’), (...) Kawa, ktora pito w dobrej intencji i z gtebokim
religijinym przekonaniem, dostarczala przyjemnosci (...),
jakq odczuwajg Bozy ludzie (...) obserwujac ukryte miste-
ria i doznajac cudownych odkry¢ oraz wielkich objawier’
(B.J, str. 54). Zrozumie¢ ow stan pomoze tez postawa
sufizmu, ktdry ,podkresla mistyczne zblizenie do Boga
rozumianego bardziej osobowo niz surowy, abstrakcyjny
Bdg ortodoksyjnych scholastykow. Ideatem sufich jest
poszukiwanie stanu absolutnego wylaczenia sie ze $wiata
zewnetrznego i duchowego stopienia ze $wiatem nadprzy-
rodzonym, catkowite odsuniecie od siebie $wieckich trosk
0 ‘odfaczenie’ pigciu zmystow (zob. ,zikr" - ekstatyczne
zbiorowe modlitwy). Przedstawiciele niektorych zakonéw,
chcac wprowadzi¢ sie w stan ekstazy, stosowali rozne
narkotyki® (tamze, str. 55-56). Mozemy uwolni¢ naszq
wyobraznig od mistycznych i religijinych kontekstow i
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przeskakujac w historii pare wiekow spojrze¢ na atmosfere
Zycia kawiarnianego Stambulu czy duzych miast uprze-
mystowionej Anglii czy Europy, aby zrozumie¢ misterium
malego ziarenka, z poczatku faczace jemeniskich derwiszy
z Allahem, potem f{aczace w kawiarniach samych
mieszczan i panow w prazonej atmosferze barwnego,
bujnego zycia towarzyskiego i literackiego.

,Jezyk arabski zna nawet stowo (‘markaha’) na taka
‘euforie pod wplywem kawy” (famze, str. 60). Jednak kawa
- juz popularna w Mekce - powoli zaczefa wychodzi¢ z
waskich kregéw wtajemniczonych stajgc sie ,napojem
$wieckim”, doprowadzajac do pierwszych przesladowan ze
strony wladzy. Kawa, mimo iz budzita religijne skojarzenia,
mieszkaricy Mekki publicznie delektowali sie w kawiar-
niach, mitosnicy czarnego naparu ,pili kawe, grali w szachy
i rozne inne gry towarzyskie, rozprawiali o powszednich
sprawach i zdarzeniach, zabawiali sie Spiewem, taricem i
muzyka, co nie byto catkiem zgodne z surowymi przepisa-
mi religijnymi. Pobozni wyznawcy Allaha oburzali sie na
takie zachowanie, z czasem wiec zaczeli traktowat picie
kawy jako niestosowne dla muzumanina. (...) Niezgoda
zapanowaa nawet wsrdd duchownych, ktdrzy podzielili sie
na dwa obozy, za kawa i przeciw niej, i podobnie komen-
towali tez zakaz picia wina obowigzujacy w islamie’
(tamze, str. 60-61). W Mekce rozpetat sie wiec spor, ktéry
nie ciagna sie diugo, moze tez dzieki takim zajsciom, gdy
jeden z muzutmandw ganiacy kawe z oburzeniem wyjawit,
iz ,po wypiciu kawy doSwiadczyt braku harmonii zmystow, i
zapewnit, ze napdj ten odurza tak samo jak wino (...)
rozlegt sie glosny $miech, (...) osadzono go i natychmiast
skazano na kare chiosty za zlamanie prawa islamu’
(tamze, str. 63).

Mimo Ze pojawiajace sie tez w pdzniejszych czasach

nosci. Jezernik przywotuje tu opis zony konsula bry-
tyjskiego w Turcji: ,Tym, co Turkowi sprawia najwigkszg
przyjemnosc, jest fajka i kawa, kiedy siedzi sobie nad
hiezacg wodg albo jakim$ innym miejscu z pigknym wido-
kiem. To upodobanie do spokoju nazywa ‘keif. Ogélnie
mowiac, jego dazenie do przyjemno$ci ma nature raczej
pasywna niz aktywng” (tamze, str. 88). Przemyslenia bry-
tyjskiego lekarza Richarda Roberta Maddena co do marzy-
cielskiej zadumy Turka sg pewng (moze nie do korica
stuszna) krytyka ,bezmysinej pasywnosci” i przypominajg
tez troche kondycje moraing owczesnego Whocha,
Hiszpana czy Portugalczyka przesiadujacego w kawiami:
,Ze wszystkich ludzi wiadnie Turcy otrzymujg najmnie]
wrazen zmystowych, dlatego majg najmniej idei. Ich apatia,
czesciowo wrodzona, a czesciowo bedaca rezultatem dok-
tryny  predestynacji, istotnie przyczynia sie do
upoSledzenia refleksji, tak wiec gdy tona w zadumie,
przestajg mysle¢ albo ich mysli stajq sie jak lustra, kidre
odbijaja obrazy, lecz nie
zachowujq zadnego z
nich” (tamze, str. 90).
Richard Burton, oriental-
ista  brytyjski arabskie
Jkaif' ujmuje jako ,rozs-
makowanie w zwierzecym
zyciu, bieme ptawanie sie
W nagiej zmystowosci,
przyjemne rozleniwienie,
marzycielskq beztroske
(..) Dla Mary Edith
Durham caly ten problem
byt 0 wiele mniej skomp-
likowany: ‘Kief oznacza

i & —y

panstwowe i Klerykalne niecheci do picia kawy i kawiami
jako instytucji nie braly sie z troski o zdrowie tam koczuja-
cych i siorbigeych czamy napdj, tylko z niecheci do po-
dejrzanej atmosfery tam panujacej, wiadze wraz z wzras-
tajacym popytem na kawe szybko odkryly takze czar pro-
duktu dla siebie w postaci cet i akcyz, ktdre w zupetnosci
fagodzity ich poddenerwowanie.

W XVI wieku kawiarnie oferowaty mieszkaicom muzut-
manskich miast spedzenia czasu poza domem, Kiérzy
chcieli spedzi¢ wieczor w towarzystwie znajomych, zaba-
wic sie wesolo, chcieli co$ zobaczy¢ i by¢ widziani.
Kawiamia jako instytucja zaczefa powoli dorownywac fazni
publicznej, stajac sie (obok réznych rozrywek) miejscem
rozmow i kontemplacji, przestrzenia spokojnej bezczyn-

przyjemnos$c, a przyjemnosé
to nicnierobienie w cieniu,
nad plynaca wodg’ (tamze,
str. 91).

Nic dziwnego, Ze wiecznie
aktywni w podbijaniu swoich
kolonii Anglicy nie byli na tyle
wyluzowani, by cieszy¢ sie
pozytywnymi dla duszy i ciala
skutkami ptynacymi z ,przystawania” przy kawie; no tak,
dla uspokojenia sumienia utworzyli sobie kluby (np. z
zyskow handlem kawa), palac cygara i siorbiac swoje
whisky lub sherry... - hm, czy ta hipokryzja nie jest skad$
znana szanownemu czytelnikowi?

Badz co badz, za czaséw Il Selima (1566-1574) w
Stambule zliczono okoto 600 kawiami, a byly to kioski i
sklepy z kawg oraz prawdziwe kawiarnie, z ktorych nie-
ktore oferowaly nie tylko czarny nap¢j, a luksusowe
przestrzenie do folgowania urokom ,keif™u.

Z ekspansjg imperium osmanskiego pierwsza kawiamia
w Europie podobno pojawita sig w 1522 roku w ,islamskim’
Belgradzie, a po klesce pod Mohacsem kawa horribile
dictu stafa sie dosy¢ popularna takze na Wegrzech.
Jezemik najwidoczniej majacy zaciecie panslawistyczne,
dosy¢ skapo i nieprzychylnie zaglada w tereny lezace na
potnoc, péinocny-zachdd od Karpat, o dziwo nic nie pisze

Nkt

MUNCHEN, BURGSTR.10.

o historii kawy na terenach Polski, jednak poSwieca w
swym eseju caty rozdziat nigjakiemu Georgowi Franzowi
Kolschitzky-emu (Kotlenski, Kulczycki), polsko-tureckiemu
tlumaczowi i szpiegowi, ktory w roku 1683 uratowat
Wieden przed tureckim niebezpieczenstwie, zwolniony z
ptacenia podatkéw na 20 lat, od cesarza Leopolda | otrzy-
mawszy tytut cesarskiego ttumacza, od rady miasta dom, a
z tureckich fupdw kréla Jana Il Sobieskiego wybrawszy
sobie 300 workow kawy zatozyt w Wiedniu na Domgasse
swojg kawiarnie o nazwie ,Pod Blekitng Butelka'.
Wiedenscy nacjonalisci pozniej twierdzili, ze Kulczycki
wcale nie byt Polakiem a Serbem, a Rusini, ze Ukraificem.
Legenda o powyzszej kawiarni przeszta jednak do tradycji
wiedenskiej, ba, utrzymuje sie, ze to wlasnie Jerzy
Franciszek Kulczycki wykreowat z ,tureckiego Swinstwa”
pierwszg kawe po wiedensku, odcedzong z fusow,
podawang z mlekiem i miodem oraz rogalikami w ksztatcie
potksiezyca (czyzby nie poprzednik stawnego ,pozsonyi
kifli"?)

Ze Stambutu kawa na
zachdd, czyli wpierw do
Rzymu i Wenecji, dotarta
dzieki kontaktom Wenecjan
z Lewantem okolo roku
1626, jednak mozna ja byto
kupi¢ jako lek jedynie w
aptekach. Pierwsza  ka-
wiarnie w chrzeScijanskim
Swiecie a zaréwno naj-
starszq angielskg otwarto w
Oksfordzie w roku 1650. W
Paryzu pierwsza, kawiamig
byta Maison de Caova
otwarta w roku 1672, drugq
stynna Café de Procope
naprzeciwko Comédie Fran-
caise w roku 1689, gdzie
stale  goscili  Voltaire,
Rousseau, Moliere, La
Fontaine, pozniej w czasach
rewolucji Marat, Robes-
pierre i Danton. Mozna by
53dzic, iz Sandor Petdfi 15
marca w roku 1848 z ka-
wiarni Pilwax ruszyt na
miasto porzadnie podbudowany paroma kawami... Wedle
wolnej encyklopedii Wikipedii pierwszg kawiarnie w
Warszawie otworzono w okolicach Parku Saskiego w roku
1724, ktdra jednak splajtowata, bo warszawiacy nie chcieli
pi¢ kawy w miejscach publicznych - co za tupet tuz przed
oSwieceniem...

Na dzi$ kawa roznych gatunkéw jest uprawiana we wszys-

tkich prawie krajach nadréwnikowych i po ropie naftowe
jest drugim co do ilosci produktem eksportowym na
Swiecie.

Papiez Klemens VIII (1535-1605), gdy mu jeden z obu-
rzonych duchownych zaprezentowat ,piekielny napd’, po
degustacji aromatycznej kawy wykrzyknaf: ,Ten napdj
szatana jest tak smakowity, ze szkoda bytoby pozwolic, by
cieszyli sie nim wylgczenie niewierni. Przechytrzymy wiec
czarta i kawe ochrzcimy, czynigc z niej prawdziwie chrzes$-
cijanski napdj” (B.J., str. 143). | dobrze Klemens uczyni!
Nawet francuski pisarz i filozof Fontenelle (1657-1757)
uwielbiajacy kawe potrafit sobie zazartowa z lekarza,
ktory mu tumaczyl, ze kawa jest powolng trucizna.
Fontenelle przyznat mu zupelng racje: ,Sadze, ze to musi
by¢ prawda, bo pie ja juz osiemdziesiat lat i jeszcze zyje!"
(tamze, str.40). Fontenelle dozyt setki, a J.S. Bach, szy-
dzac z lekarzy, okoto roku 1735 skomponowat ,Kantate o
kawie’... ABRA
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Lengyelorszag Torténeti és Mitikus Kezdetel - A teér alakulasa

Tapolcai Laszl torténész, az ELTE adjunktusanak konyve

A kozelmultban, a Lengyel Koztarsasag Budapesti Nagykovetsége és a
budapesti Lengyel Intézet timogatasaval megjelent mii Tapolcai LaszIo,
az ELTE Kelet-Eurépa Torténete Tanszék adjunktusa disszertaciojanak
atdolgozott, bovitett kiadasa.

A szerzd a konyv bevezetdjében a nemzetrdl, a torzsi mitoszokrol és a
nemzeti mitologiarol, az |. fejezetben pedig Lengyelorszag torténeti kez-
deteirdl szol az els6 ezredforduloig; a korai szlavsagrol, a viszlanokrol,
a ledzianokrol és a polanokrol.

A'll. fejezethen Lengyelorszag mitikus kezdeteit tarja fel; bemutatja az
orszagot, a kozpontokat, a hatarokat, beszél a tengerekrdl és a he-
gyekrdl, és végiil két kiralyndrol, Vandarol és Mariarol is. A miivet - tobb-
ségeében -Tapolcai Laszlo sajat felvételei, képek és térképek teszik
szemléletessé, a végén pedig lengyel és angol nyelvii dsszefoglalo ol-
vashato.

T.L.: Ezazértlehet igy, merta
Kérpat-medencét elfoglald
magyarsag sem hallott még a
polanokrol - hiszen akkoriban
nem is voltak az én meglata-
som szerint -, ezért aztan azt
a nevet hasznaltak, amit 6k
hallottak, vagyis, hogy len-
gyelek laknak azon a kor-
nyéken - ami feltehetden egyi-
ke volt a nyugati szlav népek
neveinek. A sokféle csoport
kozll azok, akiket mi len-
gyeleknek hivunk, sajat magu-
kat ledzianoknak titulaltak. De

, Nﬂﬁ“c&“ﬁ biZDT—'““ léteztek az Oderarol vagy az
Sérkozi Edit: A konyv fﬁ/sz()‘vegében Ring Eva irta - szere- CERALAKULASY Elba folydrol elnevezett nép-

pel egy mondat: ,...Az elsé lengyel allam kialakuldsaban és
elnevezésében meghatérozd szerepet jétszo csoportok azono-
sitéséhoz Ujszerd - a disszertacio megvédése 6ta a lengyel tor-
ténészek altal is méltanyolt — megkozelitést alkalmazott...” Mit
jelent ez a megkézelités?

Tapolcai Laszlo: Az elsd lengyel allamot altalaban I. Mieszko ide-
jét6la ll. Mieszko uténi korszakig, pontosan 1038-ig tartjuk szamon,
majd a belsd fesziltségek és egy cseh tdmadés hatéséra néhany
évig nem is létezett Lengyelorszag. Az orszagot Meguijito Kézmér, Il.
Mieszko fia szervezte Ujja, ez az allam mar folyamatosan, egészen
1795-ig, a harmadik felosztasig allt fenn. Az én konyvem I. Mieszko
uralkodasatol I11. Boleszo halaléig, vagyis a 960-as évektdl 1138-ig ter-
jed8 iddszakrdl szol. S hogy milyen népcsoportok éltek benne? Az
emberek tigy gondoljak, hogy az az etnikai térkép, amelyet ma ismemek
- hogy t6liink északra élnek a szlovakok, folottik a lengyelek, t6lik
nyugatra a németek, stb. - mindig is igy volt. 1100 évvel ezeldtt gyakorla-
tilag ezek a népek nem léteztek a kdrnyékiinkon, a magyarok pedig a IX. szazad koze-
péig még nem is vandoroltak el a Kéarpat-medencéig. Szlavok ugyan éltek Eurépa
teriletén sokfelé, de a neviikben nem szerepelt az, hogy 6k csehek, lengyelek, vagy
barmilyen méasok lennének. Kisebb csoportnevek voltak; a kozds dsiikrdl, a lakhe-
Iyiikrdl, folyokrol, vagy hegyekrél nevezték el magukat, és utdlag nagyon nehéz
megallapitani, hogy ezekbdl a csoportokbdl hogyan alakultak ki az allamok. Ez a folya-
mat minden orszag esetében maskeépp miikodatt, én természetesen elsésorban a len-
gyelt vizsgaltam. A legtobb torténész gy gondolja, hogy Iétezett egy polan torzs, akik
a koraldttik Iévok tertiletére valamilyen madon rétették a keziiket, és a sajat neviket
is rajuk ragasztottak, ennek a polan torzsnek lett volna a fejedelme I. Mieszko - s igy
j6tt volna létre Lengyelorszag. Ujra olvastam a korabeli forrasokat, és (jra olvastam a
szakirodalomnak azt a részét is, ami ma mér kezd feledésbe meriilni - a mi tanéraink
tanarainak a kdnyveit, a 60-80 éve irt konyveket -, amelyekben érdekes dolgokra buk-
kantam. Minden generacio megprobalja egy kicsit masképp nézni a torténelmet;
korabban a tuddsok kdzott komoly vita volt arra vonatkozdan, hogy kik is voltak a
polanok, éltek-e rajtuk kiviil esetleg mésok is a kdmyéken, és milyen modon j6tt étre
a lengyel allam? Ez volt az egyik megkdzelitésem, a masik pedig az, hogy idékdzben
a modszerek is valtoztak. Régen megengedett volt a torténetirashan az a gyakorlat,
hogyha szerepel egy forrasban egy név vagy elnevezés, mondjuk a X. szazadban,
akkor arrél azt gondoltak, hogy azért lehet ott, mert az egy széles korben ismert foga-
lom. Tehat, haa X. szazadban leirtak, akkor az mar egy 200-300 éve ismert név, csak
korabban még nem irta le senki. Ugy gondolom, hogy a torténettudoményban ez a
modszer nem mindig megengedhetd, hiszen vannak olyan esetek, amikor szigorian
azt kell nézni, hogy mikor jelenik meg egy név elészor a forrashan. Mert lehet, hogy
éppen az a forras sziili meg azt a nevet, amelyik késtbb valik ismertté. S ilyen modon
nem én vagyok az els6, arra mar a régi lengyel torténészek kozil is tébben rajottek,
hogy a polan név 999, vagy 1000 el6tt sehol nincs a forrasokban. S megnéztem, ho-
gyan lehetséges, hogy nincsen, hiszen én még gy tanultam az egyetemen, hogy 6k
alapitottak meg Lengyelorszagot.

S.E.: A magyarok sem polanoknak, hanem lengyeleknek hivjak a Lengyelorszagban
Blket.

csoportok is, vagy a Szilézianak nevet ado hegyrdl, a
Sleza-rol nevet kapott Slezanok, Opole kdmyékén
pedig az opolanok, és sorolhatnam 6ket tovabb.

S.E.. Miért éppen Lengyelorszag legkorabbi tor

ténelmét vélasztotta a disszertacioja térgyéva?

T.L.: Egy hosszabb folyamat eredményeként
szllletett meg ez a végleges valtozat, a disszer-

taciom legkorabbi cime ,A lengyel nemzettudat

gyOkerei” lett volna. A nemzettudatot ltalaban a
modem nemzettel azonositigk, a XIX.- XX.
szdzaddal, s ennek a gyGkereit vizsgaltam

volna, legfeljebb 100-200 évet visszanyulva.
De ahogy mentem visszafelé az id6ben, a for-
rasokat olvasva rajottem, hogy azok még

mindig nem a gydkerek, hanem még csak a torzsnek
alsébb részei, s mire eljutottam a gydkerekig, addigra mér a X. szézadhoz
értem. Igazabol ez az id6szak lett a legérdekesebb része az eddig kutatasaimnak,
mert ez az a korszak, amir6l még nem sok irott forras taldlhatd. Ezért a pontosség
érdekében olyan mddszert talaltam ki, hogy a filolgia, a néprajz, a kulturalis antropo-
l6gia, a régészet és a torténettudomany eszkdzeit egyiitt hasznalom fel. Mert példaul
az, amikor valahol az emberek elkezdik kiirtani az erddt, és hogy mit vetnek utana
abba a foldbe, vagy csak bogyokat gydijtenek, de az is, hogy milyen haziéllatokat tar-
tanak, milyen utakat épitenek, milyen kapcsolatban éllnak egymassal a telepiilések,
atszolag jelentéktelennek tind informaciok, de valjaban mindnek szoros kdze van
egy allam létrejottéhez.
S.E.: Mikor kezdett hozza ehhez a nagyszabast munkahoz, hiszen egy 400 oldalas
kényvrdl beszéliink?
T.L.: Mondhatnam, hogy mindig is ezzel foglalkoztam, de ehhez a kényvhdz 2001-
ben kezdtem hozz4 és kb. ot évig irtam. Majd a disszertcié védése kovetkezett,
utdna pedig elgondolkodtam azon, hogy az oft kapott kritikakbol mit érdemes bele-
épitenem a kdnyvbe, és még a szakmabeli olvasoknak is meg kellett magyaraznom,
hogy miért hasznaltam fel ennyiféle tudomanyagat a kutatasaimhoz - ezért lett hosz-
szabb a kényv a disszertacional.

S.E.: Afotok tantséga szerint majdnem minden, a kényvében megemlitett

be is jart.

T.L.: Az egyetemi éveim dta utazom Lengyelorszagba, harom félévet jartam a vars6i

egyetemre. Ott sem mindig csak az drakat latogattam, hanem nagyon sokat kirandul-

tam, (gy is fogalmazhatok, hogy onnan ered a terepismeretem. Utana pedig kutaté
ként is sok helyre eljutottam, igy csaknem mar az egész orszagot bejartam.

S.E.: Ugyancsak a fiilszévegben Ring Eva igy fogalmaz: ,... Tapolcai L&szIo nemcsak

a lengyel irodalom és kulttira nagy rajongdja, hanem a lengyel-magyar barati kapcso-

latok féradhatatlan épit6je. Sok didk a t6le kapott inspiraciok miatt kezdlett a lengyel

nyelv tanulasaba...” Honnan ered a lengyel nép és a kultira iranti szeretete, van-e a
felmendi kozditt lengyel szarmazasu?

T.L.: Nem voltak kdzottik lengyelek, de az egyetemi éveim alatt megismerkedtem egy
lengyel lannyal, aki megtanitott lengyeliil beszélni, és attél kezdve minden érdekelni
kezdett, ami lengyel... Sarkozi Edit

helyszint
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~Lengyelorszag ne

Manner Judit informatikusként toltott el a
Lublini vajdasagban masfél esztendét. Ez
alatt az id6 alatt nem csak az orszagot sze-
rette meg, hanem az ott laké embereket és
a varazslatos tajat is. Az6ta lengyeliil tanul,
filmeket néz és iméadja a lublini Berberys
egyiittest. Az alabbi beszélgetéshdl az is
kideriil, hogyan keriil a soskaleves egy
alomba.

Judit Manner informatyk, spedzita péitora
roku w wojewddztwie lubelskim. Podczas
tego pobytu pokochata nie tylko kraj, lecz
mieszkajacych tam ludzi i czarujacy krajo-
braz. Od tego czasu uczy sie polskiego,
oglada filmy i uwielbia zespét Berberys z
Lublina. Z niniejszej rozmowy miedzy in-
nymi wynika, jak zupa szczawiowa znalazta
sie w pewnym $nie.

Trojan Tiinde: Tudom, hogy dolgoztal Lengyel-
orszagban, de ez még énmagaban nem ok arra,
hogy valaki megszeressen egy orszagot...

Manner Judit: A munkdmmal kapcsolatban talal-
koztam Lengyelorszaggal 2010 oktéberében, akkor,
amikor még egy sz6t sem értettem a lengyel
nyelvbdl. Eleinte semmilyen szempontbél nem érde-
kelt ez a kultra, s6t az orszag sem. Aztan a mun-
kam révén egyre jobban dsszebaratkoztam az otta-
ni emberekkel és rajtuk keresztll a kultdraval, a
nyelvvel is.

T.T.: Mi volt az, ami elsére leginkabb megragadott,
az emberek vagy a t&j? Azért arrdl is beszéljiink,
hogy pontosan hol téltottétek ezt az idét.

M.J.: A Lublini vajdasagban voltunk, egész ponto-
san Lecznaban, egy banyaszvarosban. Arrél, hogy
mi ragadott meg eldszor, nehéz beszélnem. Szere-
tek fotozni, és a kameran keresztill kezdtem el is-
merkedni az orszaggal, és gyonydriinek talaltam. A
vidékrdl azt mondjak, hogy ez az egyik legszebb
része Lengyelorszagnak.

T.T.: Szereted fotézni a naplementéket, napfelkel-
téket. Eqy izben azt mondtad, hogy ezen a vidéken
a legszebbek a naplementék. Miért?

M.J.: Nem csak a naplementék, maga a természet,
az égbolt, a felhdk is elképesztéek. Az a terllet, ahol
éltlink, a tavak vidéke. Nagyon sok szép t6 talalhaté
arrafelé, és nekem Ugy tlnt, mintha sehol mashol
nem lennének ilyen szép naplementék, mint éppen
ott. Bar azt gondolom, hogy mindez talan azzal is
0sszefiiggésben van, hogy ennyire megszerettem
Lengyelorszagot. Szavakkal ez el sem mondhato.
T.T.: Erdekes, hogy mitdl vélik egy idegen orszag
ennyire kbzelivé...

M.J.: Tébb fordulépont is volt ezzel kapcsolatban.
Amikor el6sz6r kimentlink, azt mondtak, ez egy
hénap lesz. Egy hénap utan kiderllt, hogy ez az id6
sokkal hosszabbra nyulik majd, és nem tudunk majd
minden héten hazajonni, s6t meglehet, havonta egy-
szer sem lehet majd hazautazni. Tudatos dontés
volt, hogy nekem ott mindent meg kell szeretnem,
hiszen ott fogok éIni, még akkor is, ha esetleg nem
tetszik. De tetszett...

T.T.: Belevetetted magad Lengyelorszag mélyebb
megismerésébe. Ismerkedni kezdtél a lengyel fil-
mekkel, konyvekkel.

M.J.: En nem gy akartam ott élni, hogy hotelben
lakom, szuper kortilmények kozott, és majd egyszer

Iﬁaolya mintha
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csak eltelik az id6, s majd hazamegyek. Ugy gondol-
tam, ha mar egyszer oda kerdltem, akkor ez a kul-
tira, a nyelv is legyen a részem. Erdekelt az is, hogy
hogyan gondolkodnak ott az emberek, milyen ott a
mivészet. Igy szép lassan eljutottam a lengyel fil-
mekhez is. Eleinte a moziban mindenféle filmet néz-
tlink, am utana azt gondoltam, hogy ha mar itt va-
gyok Lengyelorszagban, akkor én lengyel filmeket
szeretnék nézni. Tetszett az is, hogy amilyen ritkak
Magyarorszagon a magyar filmek a mozikban, itt
nagyon sok lengyel film lathatd. Nagyon érdekes
volt az elsd igazi lengyel moziélményem: a Bitwa
Warszawska 1920. Bar nem ez lett a kedvencem,
mégis nyelvtanulas, kultdra- és torténelem-ismeret
szempontjab0l is remek élményt nyujtott.

T.T.. Térjink at most azokra a filmekre, amik mar
igazan tetszettek. Lett egy kedvenc rendezdd is...
M.J.: Ez nem a moziban tortént (nevet). Korabban is
érdeklédtem a filmek irant, és az ismer6seim is
segitettek abban, hogy merre induljak el, milyen fil-
meket érdemes megnézni. Megkértem az egyik
legjobb lengyel kollégankat, hogy segitsen ebben,
és adjon olyan filmeket, amiket érdemes megnézni.
Igy jott a Dekalog, a Tizparancsolat.

T.T.: lly’ médon KieSlowski lett a kedvenc lengyel
rendez6d, filmjeiben ratalaltal azokra a jelentésekre,
amik szémodra is fontosak az életben. Tudomast
szereztem arrdl is, hogy elkezatél lengyelil olvasni.
Miket olvasol?

M.J.: A repertoar teljesen valtozatos és egészen a
nyelvkdnyvekig, a szétarakig terjed. Persze, minden
olyan kényvre ,vevd” vagyok, amibél egy kicsit is
megértek. A 23-as paragrafussal kezd6dott (Joseph
Heller novelldinak gyljteménye — T.T.), ez volt az
elsd konyv, amit megvettem lengyeliil. Késébb pedig
ajandékba kaptam egy lengyel mesekonyvet, amit
szivesen forgatok, mert sokat tudok belle tanulni.
T.T.: Most méar nem dolgozol Lengyelorszagban,
mert hazajottél.

M.J.: Visszajottem Magyarorszagra, viszont Len-
gyelorszagot tovabbra is nagyon szeretem. Nem
tudom még, hogy mi lesz a j6v6, de az elképzelések
kozott ott szerepel Lengyelorszag is.

T.T.: Hol tartasz most a lengyel nyelvtudast illetéen?
M.J.: A lengyel tanulds nagyon nehéz, de belilrdl
valami folyton arra dsztondz, hogy mégis tanuljak.
Magyarorszagon elsajatitani ezt a nyelvet azonban
sokkal nehezebb. A kint eltdltott masfél év remek
alkalom volt arra, hogy sok mindent megtanuljak és
megtapasztaljak, igy amikor tehetem, visszajarok.
T.T.: Lengyelorszégban jol érzed magad?

M.J.: Minden orszag lehet szép, mert ez szubjektiv,
az a kérdés, hogy kinek és milyen modon. Lengyel-
orszagban Ugy érzem magam, mintha folyamatosan
almodnék és minden az almomban torténne meg, az
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alomban jarnék...’

is, ami rossz és az is, ami jo. Nyilvan ott sincsen kol-
baszbol a kerités. Nem szabad elfogultnak lenni
egyetlen orszaggal sem, am ha mégis megtehet-
ném, csak Lengyelorszaggal lennék az.

TT.. Ardl még nem esett sz6, hogy van egy
kedvenc lengyel egyiittesed is, a Berberys. Ok, bar
nem kizarolag, de fGleg klezmer-zenét jatszanak.
Hogyan ismerkedtél meg velik?

M.J.: Nem is tudom, hogyan felejthettem el eddig
elmondani, hogy van egy nagy szerelmem a
Berberys. Teliesen véletlendil ismerkedtem meg
veliik. Elmentink vacsorazni egy étterembe, ahol
meghallottam egy dalt. Szerettem volna kideriteni,
hogy ki jatssza és énekli, igy sikertilt megtudnom az
egylttes nevét, tovabba azt, hogy rendszeresen
koncerteznek ebben az étteremben. Azutan elkezd-
tem jami a koncertjeikre. Eleinte tolmécs segit-
ségével beszéltem velik, am késobb segitségemre
sietett a modern vilag talalmanya, a Facebook, ahol
sikerilt a zenekar vezetGjével egy rovid beszélge-
tést folytatnom, és azéta is egyre mélyll az egyit-
tessel vald kapcsolatom. Remélem, hogy a jovében
eljonnek Magyarorszagra is és nem csak én utazom
oda, hogy ket meghallgassam.

T.T.: Mi tetszik a zenéjikben?

M.J.: Kicsit ez a zene jelenti nekem Lengyelorszé-
got. Meg kell, hogy mondjam, én mindenféle zenét
szeretek, de valahogy az 6 zenéjik annyira megka-
pb, él6ben lehet igazan elmertilni benne. Az egyt-
tes tagjai jaték kdzben figyelnek egyméasra, egyikik
sem nyomja el a masikat, s ami a legfontosabb,
hogy 6romzenét csinalnak. ]

T.T.: Térjink méq vissza a fotdzashoz. En j6 néhany
képedet lattam, és ezek rendkiviil megragaddak.
Van kedvenc fototémad?

M.J.: AlapvetGen jobban szeretem fotézni az embe-
reket, a helyzeteket. Egy id6 utan rajéttem, hogy
meg kell taléini a kdztes utat, hogy eljuss addig, ne
csak a lencsén keresztlil lasd a vilagot, hanem a
sajat szemeddel is.

T.T.: Ert-e Lengyelorszéagban olyan élmény, amire
azt mondanad, hogy ilyen élmény nem ért volna
méshol?

M.J.: Ezt inkdbb megforditanam. Igen, értek élmé-
nyek, de gy gondolom, nem azért estek meg velem
ezek dolgok, mert Lengyelorszagban voltam. Ugy
éreztem, mintha ott szillettem volna meg Ujra, s igy
minden élmény Ujdonsagkent hatott. Egyet azonban
mégis megemlitenék, életemben elészor ott merdil-
tem buvarfelszerelésben, egy toban. Naplemente
utan volt, és csodalatos élmény maradt.

T.T.: Alengyel konyha hogy izlik neked?

M.J.: Szeretem a lengyel konyhat. Nagyon nehéz
volt az atallas, mert a lengyelek kevésbé fliszeresen
féznek. Ettél fiiggetlenil olyan kiilonleges ételeket
készitenek, amit mi itt nem csinalunk. Nincsen kiilo-
nosebb kedvencem, vagy talan mégis... A sdskale-
ves. Csak egyszer ettem, de kaptam igéretet, hogy
sokat fogok még enni, és a hazi soskalevest is meg-
késtolhatom, azonban ez még eddig nem sikerilt.
T.T.: Lengyelorszag egy mondatban?

M.J.: (Nagy csond) Biztosan meg tudnam fogaimaz-
ni, ha 0ssze kellene szednem tiz széban, hogy mit
jelent nekem Lengyelorszag, de ezt eddig még nem
tettem meg. Csupan azt mondhatom el ezzel kap-
csolatban, amit mar korabban is emlitettem, hogy
Lengyelorszag nekem egy alom.




Slub | pierwsza emigracja

,Rany boskie, a w co ty sie ubierzesz?" - zapytata
Z przerazeniem mama, kiedy po powrocie z
Budapesztu w lutym 1981 roku oznajmitam jej, ze
wychodze za dwa miesigce za maz.

,Nie martw sie, przywioztam stréj ze sobg!” -
odpartam entuzjastycznie, po czym wyjetam z
walizki prosta w kroju, kremowg sukienke z
wyhaftowanymi po lewej stronie u géry dwoma
filetowymi motylkami. Do tego buty, tez kremowe,
na bardzo wysokim obcasie.

Potem opowiedziatam mamie reszte szcze-
gotow: ze moj Slub z Laszlo odbedzie sie w
Budapeszcie i Ze cala najblizsza rodzina jest
zaproszona; ze sukienke kupitam sobie
sama, bo L&szl6, majac sesje egzamina-

cyjng, nie moégt mi towarzyszy¢ w S

acji. Rozkaz, to rozkaz. Podazylismy we czworke
za oficerem.

Na straznicy, do ktérej nas zaprowadzono,
siedziat za biurkiem mundurowy i gryzt dtugopis.
,Czy wiecie, dlaczego tu jestescie?” — zapytat, po
wegiersku oczywiscie, a LaszI6 tumaczyt.

,Nie!" - odpowiedzielismy chorem.

wJesteScie tu, poniewaz wedtug ostatnich
przepisow  Polacy

mogaq

zakupach. Moi bracia ucieszyli sig, e
K

ze beda mieli szwagra Wegra. Mgj

starszy brat Wojtek powiedziat mi

tylko, Ze jesli mi bedzie Zle z

mezem na Wegrzech, to obaj z

miodszym bratem przyjadg i

zrobig porzadek. ,Bo rodzina

musi by¢ jak mafia, trzyma¢ sie

razem i pomagaé sobie w

szczeSciu i nieszczesciu® -

dodat.
L&szI6 przyjechat w odwiedziny

do nas po zdanych egzaminach.

Byt wtedy na ostatnim roku elek-

troniki. Wysztam z nim na zakupy i w

pierwszym sklepie, do ktérego we-

szlimy, kupit sobie S$lubny garnitur.

Koszule, krawat i buty kupita mu jego mama.
Ustalilismy, ze na trzy dni przed datg $lubu

LaszI6 przyjedzie pociagiem po mnie i po mojg

rodzing: mame, braci z zonami oraz kolege-
Swiadka i ze wszyscy razem pojedziemy pocig:
giem do Budapesztu.

L&szI6 nie przyjechat w uméwionym dniu...

,Co zrobisz, jak on nie przyjedzie?” - zamartwiata
si¢ mama.

,Slub bedzie odwotany, to oczywiste!” -
odpowiedziatam beztrosko.

Laszl6 zjawit sig dzien pdzniej - jeszcze na
czas, by dojechaé na $lub.

Podréz zapowiadata sie dobrze. Wszyscy
byliSmy weseli. Pierwszy etap podroézy do
Katowic minaf szybko i spokojnie. W Katowicach
wsiedliSmy do nocnego ekspresu Warszawa —
Budapeszt (nie pamigtam, czy byta to ,Polonia”,
czy ,Batory”). Kontrole na polsko-czeskiej granicy
przeszly gtadko. Nikt nawet nie zapytat, co mamy
w bagazach. Natomiast na granicy cze-
sko-wegierskiej rozegrat sie dramat. Wegierski
oficer strazy granicznej po sprawdzeniu naszych
dokumentéw polecit wysias¢ z pociagu mnie oraz
mojemu miodszemu bratu i jego zonie (wraz z
bagazami, do ktérych nikt nie zajrzat). Na szczes$-
cie wysiadt z nami Laszlo, bez ktérego pomocy
nie mielibySmy szansy porozumienia sie po
wegiersku. Nie poinformowano nas, dlaczego
musimy wysig$¢. Reszta rodziny naturalnie
wpadfa w panike, co oczywiscie nie zmienito sytu-

przyjezdzac

na Wegry tylko raz w roku, a wy juz tutaj raz w
tym roku byliscie!” — wypalit jednym tchem.

,Nikt nas na polskiej granicy o tym przepisie nie
poinformowat” - odpowiedzielismy zgodnie z
prawda,

,10 nie moja sprawa. Musicie wréci¢ do Polski
najblizszym pociagiem!” — zadecydowat oficer.
,Ale my wszyscy jedziemy na $lub!” - ttumaczyt
mundurowemu Laszl6, ,a te trzy osoby, to moja
narzeczona oraz jej brat i bratowa”.

,Bajki, to mozecie sobie nawzajem opowiadac.
Nic mnie one nie obchodzg. Przepisy sg
przepisami. Oni nie mogq jechac dalej — i tyle.”
Mundurowy nie byt w nastroju do diuzszej kon-
wersaciji.

,10 ja pojade do Budapesztu, przywioze zaswiad-
czenie o $lubie, ktory ma odby¢ sie jutro, a oni tu
na mnie zaczekajg” — zaproponowat Laszl6, po
naradzie z nami.

,Tu nie ma przechowalni ludzi" — padta krotka
odpowiedz.

Po tym stwierdzeniu nastapita cisza.
SiedzieliSmy bezczynnie, myslac o pozostatych w
pociggu cztonkach naszej grupy. Nie mielismy
nawet szansy porozumienia si¢ z nimi. Komadrek
wtedy nie byto. Po jakim$ czasie ustyszelismy, ze

nasz pociag odjezdza. W pewnym momencie
Laszl6 wyjat swoj portfel i zaczat go przegladac z
nudéw.

,0, zobacz, tu jest zaméwienie z restauracji na
jutro!” — wyjat nagle jaki$ Swistek i podsunat go
mundurowemu.

Ten uwaznie obejrzat zaméwienie na obiad dla
20 os6b na nastepny dzien. Podniost oczy znad
papierow, ozywit sie. Podrapat sie po glowie,
jakby uwierzyl,

Kibra to fa twoja narzeczona?’ - zapytat,

patrzac raz na moja bratowg, raz na
mnie.

»1a blondynka” — wskazat na mnie

Laszlo.

,Wobec tego ona moze z

tobg jecha¢ do Budapesz-

tu, ale tych dwoje musi

wroci¢ do Polski”.

Nie bylo sensu dalej
dyskutowac i upierat
sie. Ze 1zami w oczach
pozegnalismy sie z
moim miodszym bra-
tem i bratowa. Wrocili

I najblizszym pociggiem

. dokraju...
/ W kilka godzin
/ pozniej, we dwdjke z
/ Lasz6, dotarli$my pocig-
¢ giem do dworca Keleti w
4 Budapeszcie. Byt wczesny
4 poranek. Na dworcu czekali,
4 siedzac na bagazach, moja mama,
.« starszy brat z bratowg oraz $wiadek.

<7 Nie mieli przy sobie zadnego adresu, wiec

hie mieli pojecia, gdzie sie podzieja, jedli nie
dojedziemy. Wszyscy byli bardzo podnieceni i
zdenerwowani.
,Rany boskie, a gdzie Bogdan i Irena?” - zapytata
Z przerazeniem w oczach mama.
Opowiedzielismy, co sie wydarzyto.

Byli zaszokowani. Oni rowniez podzielili sie
swojg dramatyczng, historig: po tym, jak ich
pociag ruszyt, a my nie wrocilismy, wszedt do ich
przedziatu wegierski konduktor. M6j brat Wojtek
probowat mu ttumaczy¢ po polsku oraz na migi,
ze wszystkie bilety osob jadacych na $lub ma
przy sobie Laszl, ktéry zostat wysadzony z
pociagu na granicy... Konduktor, nie rozumiejac
ani stowa po polsku i nie bedac w stanie poja¢
ekspresyjnych, rozpaczliwych gestow pod-
nieconego pasazera, poprosit go o dowdd 0so-
bisty. Wojtek podat mu swoj dowdd; konduktor
obejrzat go, schowat do swojej torby, po czym
wyszedt z przedziatu. Dalsze protesty pasazeréw
nie odniosty najmniejszego skutku.

Po wystuchaniu tej relacji L&szI6 musiat pojsc
do urzedu dworcowego, wyjasni¢ sytuacje,
pokazac bilety i odzyska¢ dowdd osobisty Wojtka.
Po zatatwieniu tych formalno$ci pojechalismy
metrem i autobusem do akademika studenckiego,
ktory Laszlo dla nas zarezerwowat. Spotkalismy
sie tam z jego rodzing i krewnymi, ktdrzy byli zbul-
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wersowani nasza_historig z pociggu oraz za-
wiedzeni, ze zabraknie na $lubie mojego miod-
szego brata i jego zony.

Nastepnego dnia rano, czyli w dniu $lubu,
wesztySmy z mojq bratowg Jasig do najblizszego
fryzjera. Nie byto kolejki, wiec od razu usiadty$my
przed lustrami. Czeszacy mnie fryzjer powtarzat
w kotko: ,szegény vélegény!” (,biedny narze-
czony!”), co akurat rozumiatam, ale czego nie poj-
mowatam. Moze chodzito 0 meska solidarno$¢?
Maj wegierski byt wtedy za staby do prowadzenia
konwersacji. Obie z bratowa byty$my z uczesania
bardzo zadowolone.

Tego samego ranka méj Swiadek kupit kwiaty,
wstazki i sam utozyt dla mnie $liczng wiazanke
$lubna. Kupit mi réwniez srebrny wisiorek z
oczkiem w kolorze motylkéw na sukience. Mama
ostrzegta mnie, Ze w wigzance znajduje sie kalia,
ktéra nie przynosi szczeScia. Zabobonna nie
bylam, wigc machnetam rekg na tg przestroge.
Slub odbyt sie bez potknie¢, w obecnosci thu-
maczki, kolezanki ze studiow L&szl6. ,Tak”
wypowiedziatam jak mi serce dyktowato — po pol-
sku. Zgodnie z wiasnym pomystem mo¢j $wiadek
wystapit na $lubie w mundurze strzelca podha-
lanskiego. Wzbudzit tym ubiorem duze zaintere-
sowanie wsrod Wegréw, ktorzy mysleli, ze
wypozyczyt strdj z teatru.

Wojtek robit zdjecia w czasie $lubu i przyjecia w
zastepstwie miodszego, bardziej dos$wiad-
czonego w fotografowaniu brata. W efekcie nikt
potem nie mogt powiedzie¢, ze najbardziej udane
w moim matzenstwie byly zdjecia $lubne...

Bogdan i Irena wypili za nasze szcze$cie toast
w Polsce.

Po $lubie wrécitam do Polski (juz bez przygéd),
aby zalatwi¢ sprawe wizy i zakonczy¢ prace
zawodowa. Zanim wyjechatam na state na Wegry,
przezytam jeszcze dwa dramatyczne wydarzenia.
Pierwszym byla nagta i niespodziewana $mier¢
mojego brata Woijtka, w kilka miesiecy po moim
$lubie. Zostawit zone i matego synka. Moja mama
rozumiata, ze na Wegrzech bedzie mi fatwiej zyc,
ale stwierdzita, ze gdyby zyt Wojtek, byloby jej
tatwiej zaakceptowaé roztgke ze mna.

Stan wojenny byt drugim, réwniez zaskakuja-
cym wydarzeniem. W dniu, kiedy zostat ogto-
szony, bytam na kilkudniowym Zjezdzie
Esperantystow w Krakowie. Zjazdu nie poz-
wolono nam dokonczyé. Wracatam do domu
pociagiem z kolegg-esperantysta w smutnym
nastroju. Wiekszo$¢ pasazeréw byta, podobnie
jak my, zaskoczona i przygnebiona.

W dniu mojego wyjazdu z kraju, w samym
koricu grudnia 1981 roku, méj brat Bogdan stwier-
dzit z nostalgia; ,Nie mam juz rodzenstwa...”.

Zabratam w woreczku garstke ziemi ojczystej
oraz pamigtki, fotografie i przede wszystkim
wspomnienia... Nie bylo to tatwe rozstanie,
zwlaszcza po tych dwéch dramatycznych
wydarzeniach. Wiedziatam jednak, ze moge wro-
ci¢ do kraju w kazdej chwili — w odwiedziny lub na
state.

Zapytatam kilka dni temu przez telefon moja
bratowg Jasie, wdowe po moim bracie, co utrwa-
lito jej sie z tamtej historii wyjazdu grupowego do
Budapesztu. Przypomniata mi $mieszny epizod z
przyjecia $lubnego, kiedy wzniosta toast po
wegiersku, ale z polskg wymowa;: ,ege-szeged-
re!”, a ja zwrdcitam uwage, ze zamiast: ,na twoje
zdrowie”, wyszto jej: ,na twoje cztery litery!”.
Zapamietala réwniez wspaniaty zapach wegier-
skiej kawy o poranku na dworcu Keleti oraz
wesotg atmosfere panujgca w wieloosobowym
pokoju w akademiku studenckim, w ktorym
wszyscy polscy goscie weselni byli zakwa-
terowani. Méj bratanek Jonasz, ktdry zna historie
mojej emigracji, spetnit moje zyczenie i przygo-
towat ilustracie na podstawie czarno-biatego,
nieostrego zdjecia, ktore zrobit dawno temu, w
dniu mojego $lubu, jego ojciec...

Maria Agoston
Brisbane, Australia

|

—,

10} 18 = .
| il]q i

[

agiftforyou W

|dla ciebie w prezengi_g

torek, 14 sierpnia
WZ012 roku. Upalne
letnie przedpotu-

dnie. Na ulicy pustawo, bo
zanim lato zacznie jesien-
nie¢, kto moze ucieka z
miasta i probuje korzystac

z urlopowych  dobro-
dziejstw. Przy stoliku
kawiarnianego ogrodka

przed Nador 34, a wiec w
bramie ,Bema”, siedzi fili-
granowa kobieta. Wida,
ze na kogos czeka. Z dale-
ka czu¢, ze probuje szukac
czego$ w pamieci. Moze to
Ona, wirtualnie znana mi
od kilku lat australijska
korespondentka naszego
»Gtosu Polonii”? Nigdy nie

spotkatam sie z Nig osobi-
scie, bo Maria - byly
Lbemowiec”, a co wiecej
niegdysiejszy cztonek
zarzadu, wyjechata z
Wegier rok przed moim
pierwszym kontaktem ze
stowarzyszeniem...

Ludzi zwyktam pozna-
wac po oczach... Jej oczy
zdobig oktadke pewnej
ksigzki... podchodze nie-
$miato, patrze... nie mam
juz najmniejszych watpli-
wosci - to Maria, ktdra
zresztg nie majac do tej
pory pojecia 0 moim wize-
runku odzywa sie do mnie
rowniez z zupetng pewno-
$cig po polsku. Pijemy

kawe i rozmawiamy o
wszystkim jak bysmy
znaty sie od zawsze.

Maria Agoston (z domu
Fuz) urodzita sie w Polsce.
W 1981 roku wyemigro-
wata na Wegry, a stad w
1988 roku do Brisbane w
Australii, gdzie obecnie
mieszka. W latach 90. jej
wiersze pojawity sie w
publikacjach Zwigzku
Pisarzy Wielokulturowych
w stanie Queensland.
Maria pisze z potrzeby
serca. Jej prawdziwie
kobiece wiersze pokazujq
Swiat intymnych uczuc bli-
skich tym, ktdrzy pragng
mitosci. Maria spetnita
swoje najwieksze marze-
nie, publikujac po polsku i
angielsku tomik wierszy,
ktory opatrzyfa tytutem ,a
gift for you - dla ciebie w
prezencie”. Dostatam go z
osobistag dedykacjg, a
jeden jego egzemplarz
czeka na czytelnika nasze-
go pisma i - podobnie jak
inne  niespodzianki -
bedzie osiggalny na
naszym jesiennym URO-
DZINOWYM SPOTKANIU,
bo przeciez w tym roku

,Gtos Polonii” obchodzi
swoje 25-lecie. W ten oto
metafizyczny sposob
Maria bedzie z nami, bo
jak czytamy na 64 stronie
Jej tomiku:

,0djechac to znaczy
tylko oddali¢ sie

podac dion na pozegnanie
albo tez jeszcze

pomachac komus chusteczka
ze fzami w oczach

i twarzg pefng smutku

zabrac ze sobg
wspomnienia

walizki petne doswiadczen
i wiare w lepsze jutro

zostawi¢ komus bliskiemu
czastke swojej duszy
obiecac wysytac listy

i nie zapomnie¢

tego co byto dobre

odjecha¢

aby powrdci¢ znow

do miejsca wspomnien
mie¢ nadzieje przywita¢
na nowo ludzi
zegnanych teraz z zalem

odjecha¢
to znaczy oddalic sie tylko”

Bozena Bogdanska-Szadai
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KONTAKTY

Ambasada Rzeczpospolitej
Polskiej w Budapeszcie
1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.
tel.: 413-8200

Referat Konsularmny
Ambasady RP w Budapeszcie
1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.
tel.: 413-8206 i 413-8208

Ogodlnokrajowy Samorzad
Polski na Wegrzech
1102 Budapest, Allomas u. 10.
tel./fax: 261-1798

Stoteczny Samorzad Polski
1054 Budapest, Akadémia u. 1-3.
tel.: 332-1979 fax: 302-5116

Polska Parafia Persolnalna na Wegrzech
1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel.: 431-8414

Polskie Stowarzyszenie Kulturalne
im. J. Bema na Wegrzech
i Oddziat POKO
1051 Budapest, Nador u. 34. II. p.
tel.: 311-0216 tel./fax: 312-8204
www.bem.hu

Stowarzyszenie Katolikow Polskich
na Wegrzech pw. $w. Wojciecha
Dom Polski i Oddziat POKO
1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel./fax: 262-6908

Ogodlnokrajowa Szkota Polska
na Wegrzech przy OSP
1102 Budapest, Allomas u. 10.
tel./fax: 261-2748

Muzeum i Archiwum
Wegierskiej Polonii przy OSP
1102 Budapest, Allomas u. 10.

tel./fax: 260-8023

Instytut Polski w Budapeszcie
1065 Budapest, Nagymez6 u. 15.
tel.: 311-5856 fax: 331-0341

Szkolny Punkt Konsultacyjny
im. S. Petéfiego
przy Ambasadzie RP w Budapeszcie
1025 Budapeszt, Térokvész ut 15.
tel./fax: 326-8306

Polskie Przedstawicielstwo Turystyczne
Oddziat w Budapeszcie
1075 Budapest, Karoly krt. 11.
tel. 269-7809

Polska Redakcja radiowa MTVA
1800 Budapest, Brody S. 3-5
,Magazyn Polski” - emisja
w kazdg sobote (13.30-14.00)
MR4 (fale $rednie 873 i 1188 kHz)
oraz z: www.radio.hu

Polonijna strona internetowa:
www.polonia.hu

Wiadomosci Konsularne

Rozstrzygnigcie konkursu
»Wspotpraca z Polonig i Polakami za Granica”

cie konkursu na dofinansowanie wspotpracy z Polonig i

Polakami poza granicami kraju. Na konta fundacji zajmuja-
cych sie przekazywaniem pomocy naszym rodakom wptyneto okoto
65 min Ztotych przejetych przez MSZ z Senatu RP na mocy ustawy
budZetowej z 8 marca i zapisanych w budzecie na realizacje zadan w tym obszarze. Wysoko$¢
dofinansowania w roku 2012 wraz z suma 10 milionéw ztotych pozostawionych w gestii Senatu RP
— jest taka sama jak w roku ubieglym — czyli wynosi 75 milionéw ztotych.

W tegorocznym konkursie po raz pierwszy mogty wzigé udziat stowarzyszenia, instytucie,
samorzady, uczelnie oraz inne podmioty dziatajgce w oparciu o ustawe o dziatalnosci organizacji
pozytku publicznego i wolontariatu. UmoZliwito to rozszerzenie liczby i kategorii odbiorcéw pomo-
cy oraz transparentny proces klasyfikacji i rozliczenia z zadan.

Po raz pierwszy réwniez to same organizacje pozarzadowe samodzielnie zdecydowaly, ktdre
$rodowiska polonijne wespra, a ktérym takiego wsparcia odmowia. Te decyzje organizacji pozarza-
dowych dotyczyly réwniez wspierania mediow polskich na wschodzie i spowodowaty, ze cze$¢
tytutdw nie otrzymata $rodkéw finansowych. Jednak tym redakcjom pomogto MSZ, ktére wsparto
je z budzetow polskich placowek, tak aby zapewni¢ im ciagte funkcjonowanie.

Juz 2 pazdziernika br. zostanie rozpisany konkurs na rok 2013. Zgtoszone wnioski zostang oce-
nione i zakwalifikowane do poczatku 2013 r. Jednocze$nie prowadzone bedg negocjacie z
whnioskodawcami, tak aby w momencie uchwalenia ustawy budzetowej na przyszty rok mozna byto
natychmiast podpisa¢ umowy i uruchomic przelewy.

W najblizszym czasie MSZ ogtosi do spotecznej konsultacji ,Plan Pracy z Polonig i Polakami
poza Granicami RP na 2013 r.” MSZ podijeto wysitek na rzecz powotania przy naszych placowkach
konsularnych i ambasadach Rad Konsultacyjnych. W ich sktad wejda reprezentanci Polonii, ktdrzy
beda petnic role doradcza. Wszystkie te dziatania przyczynia sie do skuteczniejszej i szybszej real-
izacji zadan zwigzanych z dofinansowaniem wspétpracy z Polonig i Polakami poza granicami
kraju.

M inisterstwo Spraw Zagranicznych zakonczyto pierwszg edy-

Biuro Rzecznika Prasowego
Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Zr6dto: www.msz.gov.pl
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WAZNA INFORMACJIA
Informujemy, ze 110. numer ,,Gtosu Polonii” powstat dzieki wsparciu
Samorzadu Polskiego V dzielnicy Budapesztu./
a 110 sz. ,Gtos Polonii” tamogatdja az V ker. LKO.
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Redaguje Kolegium w skfadzie / szerkesztik:
redaktor naczelna / fészerkeszté
BOZENA BOGDANSKA-SZADAI
redaktor wegierski / magyar szerkeszt6
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Kwartalny dodatek miesigcznika

~ »POLONIA WEGIERSKA” ANDRAS BENZA-ROMANOWSKI ASZTALOS
Pismo zatozone przez PSK im. J. Bemana sekretarz redakcji / olvaso szerkeszto
Wegrzech w 1987 . MAGDALENA RAJTAR-SZABO

wspierane przez:

Rzad Wegier za po$rednictwem
Ogolnokrajowego Samorzadu Polskiego
oraz MSZ ze $rodkow Rzadu RP
A ,Polonia Wegierska” negyedévi melléklete
Alapitva 1987-ben a magyarorszagi
Bem Jézsef Kulturalis Egyesiilet ltal
Tamogatdink:
Magyarorszag Kormanya
az Orszagos Lengyel Onkormanyzat

redaktor graficzny / grafikai szerkeszté
DUKAY BARNA
stali wspétpracownicy / fémunkatarsak
MARIA AGOSTON, SARKOZI EDIT,
SZALAI ATTILA, TATIANA SZYPULSKA,
TROJAN TUNDE
wspotzatozyciel pisma, redaktor /
a lap egyik alapito szerkesztéje:

JERZY KOCHANOWSKI

kozvetitésével Adres | szerkesztéség cime:
valamint LKUM Varso 1051 Budapest, V. Nador u. 34.,
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az Orszagos Lengyel Onkormanyzat

DR. CSUCS LASZLONE SERIART Nyomdaipari Studié Kit.

.
®ecccccccc®




